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PELJIIVÁ5 .
A szak- és kartársainkhoz!

M i d ő n  a  m a g y a r  v e n d é g l ő s ö k  o r s z á g o s  t a n á c s o l  ü l n e k  é s  p i n c z é r - k u r l á r s a i n k  a z z a l  k a p c s o l a t o s a n  
a  h e l y z e t ü n k  j a v í t á s á t ,  s  j ö v ő  b o l d o g u l á s u n k a t  c z é l z ó  s z é p  a l k o t á s  : a z  O . P .  K . létesítése  é r d e k é b e n  k e t t ő ­
z ö l  t e r ő v e l  v e s z i k  f e l  ú j b ó l  a  m o z g a l o m  f o n a l á t :  a m i d ő n  t .  v e n d é g l ő s  s z a k t á r s a i n k  é s  a  p i n c z é r - k a r t á r s a k  
k ö l c s ö n ö s  é r d e k e i k  m e g ó v á s a ,  s  b a j a i k  o r v o s l á s a  v é g e i t  -  h a l á r  n e m  i*  közös u tó n  és fe d é l  a la t t  —  d e  
k r> /A -  i . '/ .é l ló l  v e z é r e l v e  a z  a k t í v  m u n k á l k o d á s  t e r é r e  l e p t e k ,  n e k ü n k  i s  v a u  n é h á n y  ő s z i n t e  s z a v u n k ,  s a j á t  
m ű h e l y ü u k i i ö l  a  t. s z a k -  é s  k a r t á r s a k h o z !

L a p u n k :  a z  . Ujkor-Lapok“-nak a z  0 .  P . E .  l é t e s í t é s é n e k ,  a  h a z a i  p i n c z é r s e g  é s  s z a k i p a r u n k  
ü g y e i n e k  f e l k a r o l á s a  a d o t t  é l e t e t .  M e g j e l e n é s é n e k  e l s ő  p e r c z é t ő l  k e z d v e  m i n d  e  m a i  n a p i g  k ö v e t k e z e t e s e n  
e s  k i z á r ó l a g  ••in » k  a z  ü y i jn é k  s z e n t e l t e  ö s s z e s  m u n k á s s á g á t ,  n e m  t a n t o r o d v a  m e g  s e m  a z  > H . < h i z - d g ó  
s / . a v á t ó l .  s e m  a z  i r i g y s é g  s z ü l t e  n e g l i g á l á s t ó l ,  v a g y  k ic s in á l  és-tél, a  k ü z d e l m e i n k  k ö z e p e i t  s z á m o s  o l d a l r ó l  
s a j n o s á n  t a p a s z t a l t  kö zö n y tő l'.  H a l a d t u n k  a  m e g k e z d e t t  e i /y tc - s  u t u n k o n  : a  tisztessé/) u t já n  s z e r é n y  é s  j u t a l ­
m a t  n e m  k é r d  m u n  k á s S á g g a l ! X e m  l e s t ü k  a  z s í r o s  k o n c z o l .  m i i é  —  tiszte le t a  k i  r é t i n e k  —  m a i  u a p s á g  
.u u :> M  í i - H t i k  t e s z i  é s  m m  t ö m j é n e z t ü o k  a  szereplési viszketegségben szenvedő nagyoknak c s a k  a z é r i .  h o g y  
t é L ö b b s v u o i k  l é n y é b e n  é s  m e l e g é b e n  s ü t k é r e z h e s s ü n k  s  o s z t o z k o d h a s s u n k  a z  a n y a g i  h a s z o n b a n !  H e  v i s z o n :  
e z z e l  s z  - m b e n  o l t a l m u n k b a  v e t t ü k  a  h a t ó s á g  v a g y  b á r k i  e l l e n é b e n  i s  a z  ü l d ö z ö t t e t ,  a  b á n t a l m a z o t t a l ,  a  l e g ­
g y ö n g é b b e t  a  l e g h a t a l m a s a b b ,  a  l e g k i s e b b e t  a  l e g n a g y o b b  e l l e n  i s  k i v é t e l  n é l k ü l ,  h a  i g a z s á g o s  v o l t  ü g y ü k  
s z a k -  é s  k a r t . H s a i n k n a k .

K i t ő ! a z  ú t r ó l  n e m  t é r i ü n k  l e  e g y  p i l l á n  i t r a  s e m  : k i Iű z ö t t  ó z d i u n k a t : s z a k i p a r u n k  i é ü e n d i i é s é -  
n e k  e i n n i ' . z d i i a s a l  é s  k a r t á r s a i n k  j o b b  j ö v ő j é r e  i r á n y ú i é  t ö r e k v é s ü n k é !  s o h a s e m  t é v e s z t e t t ü k  s z e m  e l ő l .

H e  é p p e n  m e r t  e z t  a  n e l i é z é s  r ö g ö s  u t a t  v á l a s z t o t t u k ,  n e m  i s  l e h e l t e k  e d d i g  o l y  m é r v ű  
a n y a g i  s i k e r e i n k ,  a m e l y e k  l e g k e v é s b é  i s  a r a n y b a n  á l l o t t a k  v o l n a  k ö t e l e s s é g e i n k  f á r a s z t ó  h ű s é g e s  t e l j e  
s i t é s é v r i .  v a l a m i n t  l a p u n k é r t  h o z o t t  t e t e m e s  p é n z á l d o z a t a i n k k a l '

De m eg volt és  m eg van  az  az  e rő s  rem én y ü n k , hogy sz ilá rd  k ita r tá su n k  m ellett végre is ! i- 
togj.ik i■'Marni t. szak- es k a rta rsa in k  az  UjkOF-Lapok önze tlen  és egyedül az  *! ü gyük  és szak ip a ru n k  
összépb-krim -k sz en te lt m u n k ásság á t, b ecsü le tes és nyílt in tenc ió it, és  m agukénak  fogjak azi vallani, min! 
az  éi t  v. •/.' ■ ük kel és é rdekeikkel egybe n ő tt o rg án u m o t. íl~ e rre  nézve ren d e lk ezü n k  m indazon  s /e lien ii 
!■ '< ! -kkei. a m elyek  h ivatásunk  he lye- <■- rákeres b e tö ltésé re  b e n n ü n k e t képesítenek . Az Ú jkor-Lapok
ugyan is  h a zá n k b a n  az egyetlen ily irányn szak lap , mely hetenként jelenik meg s z a k ip a ru n k  m indenágát 
é s  fon to sabb  tu d ri v a ló it felölelő tartalommal. H á r o m  r v t> fen n á llása  a la tt  nem  kiméi tünk  - .I li  tara

■ '  l e g l i a i a d ó  k ö l t s é g e t .  h o g \  a z  Ú jkor L apok  a t  . ■
m ás h a za i ipa rág  s z a k la p já v a l

K z  .: t ö r e k v é s ü n k  f o g  b e n n ü n k e t  a  j ö v ő b e n  i -  v e z é r e l n i .  E l t o l  a z  ú t t ó l ,  e z e k t ő l  a z  e l v e k t ő l  e z u t á n  
s<‘u t i 1 • . . . : . ■  _ y  h a j s z á l n y i r a  s e m  e l t é r n i .  K s  l e n t  k i l e j e z e t i  r e m é n y ü n k  é s  b i z a l m u n k  a d j a  m e g  nekünk a z  
•-T ő; » ! i . v , d i ó i  m u n k á n k h o z !

a k é r i  é -  rem éli az Ú jkor Lapok . - . <

M i n d e e k m  a z  le sz . fő  t ö r e k v é s ü n k ,  i i o g y  a r r , .  ív. > / . o i g á : j u n k !

Az Újkor-Lapok Szerkesztősége
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FELELŐS-SZERKESZTŐ :

FLÓR GYŐZŐ. K iadóhivatal

Ü 5v a k o n g r e ss z u s n a k !
Kiket az  em b eri s z ív  o ltá ri 

fénye, a  szere ié t v ezéreli a  szabadsá­
gért v é rta n ú  h alált h a lt  t izen h á rm ak  
v á ro sá b a  : kik i!t, egy m agasz tos e sz ­
m ét, a sz e re te t e szm é jé td iu d a lra  vinni 
jö tte te k  egybe, —  szak társa ink! 
Ü dvözlünk  ben n e tek  !

Ü dvözlünk  b en n e te k  lelkünk, sz i­
vünk m elegével és  ő sz in te  k a r tá rs i  
s zere t e tünk k e l ! S k íván juk , hogy 
való su ljo n  m eg  az a czél. am ely  ti­
teket ezen v á ro sn a k , a s z ab a d sá g  
h ő sök  em léke irá n ti  igaz liazafiui 
keg y ele ttő l m eg szen te lt légkörébe 
v o n t. É s vajha agy tör L n n e  ez 
a  m eg v a ló su lá s , ahogy  az t mi ó h a jt­
ju k  és  a m in t  az t s z ak tá rsa d a lm u n k  
érd ek e  m egk íván ja .

M inden em beri é rd ek e t szolgáló 
s  e czélból a lk o to tt és  a lk o tan d ó  
in téz irén y  a la p já t a szeretet ké­
pezi. E zen  a la p sz a n ak  az  á lla ­
m o k at é s  b iro d a lm ak a t képező t á r ­
sa d alm ak  s a  tá rsa d a lm ak  kebelé­
ben  létező  tes tü le tek  és körök . 
E bből in d u l és  fejlődik a  m in ­
den  jó ra . n em esre  és s z ép re  való 
tö rekvés .

A szeretet egyik leg fon tosabb  
tén y ező , m in d en  oly term észe ti 
tö rek v ések  és m o zg alm ak n ál am e­
lyeknek czélja, hog y  az  em b erek  
a  sa já t  érdekük szem p o n tjáb ó l 
egymást mind szorosabb körbe össze­
fűzzék. S  ezen  leg fon tosabb  té ­
nyező  : a szeretet érzésének teljes  ̂ és 
legnemesebb kifejlődése szolgálhat leg­
biztosabb alapul arra, hog y  az egye­
sü ln i óh a jtó k  közös eszm éje  m eg­
va ló su ljo n .

A legszebb  p a ra n c s  : -'Szeres­
sétek egymást,« m eg v a ló su lá sa  az 
em b eri nem  h a la d á sá n ak  m a m ár 
n e m  a  leg táv o lab b  jö v ő jéb en  fek ­

sz ik . A m int ezt a  tá rsa d a lm i osz- 
tályok m ai ren d sz e rte le n sé g e i en ­
gedik k ö v e tk e z te tn i : ennek  bekö­
vetkezésétől m ár  n e m  n ag y  idő 
v á la sz t el b en n ü n k e t. M inél aku- 
lab b ak  és  égetőbbek a  h a jó k : a n n á l 
előbb v an  k ilá tá s  a z  azok rende­
zésé t é s  m eg szü n tetését czélozó 
k é rd é se k  egyetem leges, és helyes 
m eg o ld ására .

Mi czél vezérlé sz a k tá rsa in k a t 
az  ide v a ló  jö v e te lü k b en  ? N em -e 
az  ip arág u n k  n eh éz  h e lyzetének  
sz a n á lá sa  1

Az e lő re  h ird e te tt  n ag y g y ű lés  
idejét, h a  a  szak ip a ru n k  é rdekében i 
közös m u n k álk o d ás  ren d jén ek  m eg­
á llap ítá sára , vagy h a  a szövetkezés n e­
m es  eszm éjének  m eg v a ló s ítá sá ra  
irán y u ló  ta n á c sk o z á s ra  sz e n te ljü k : 
m in d ez  esetben  szo lgá lato t a leg ­
n em esebb  eszm e, a  s z ere te t ügyé­
n ek  teszünk .

M agasztos szép c sek k e d e t ez : 
szo lg á lato t ten n i a szere te tn ek , és 
e n n ek  á p o lá sa  é s  fejlesztésével tö ­
rekedn i egy a  szak ip a ru n k  nagy  
s  fo n to s  é rd ek é t kép ezen d ő  »or­
szágos intézmény -. eszm éjének  m eg­
v a ló sítá sá ra .

S z a k lá rsa in k  e szere te t e sz ­
m éjén  alapu ló  országos intézmény 
czé lján ak  k iv ite lé re  jö tte k  itt egybe. 
H ogy m eg a lk o ssák  in tézm én y ü k et 
s  hogy m eg v aló sítsák  a  szeretet és 
»szeressük egymást< m ag asz to s  esz­
m éjé t. E z t a k a rjá k , e rre  tö rek ed ­
nek . S a  m időn m i e n e m e s  irán y ú  
tö rek v ésü k re  I s te n  á ld á sá t k ív án ­
ju k , k é rjü k  a  k o n g resszu s  tag ja it 
t. s zak tá rcá in k a t, h ogy  a  kö zö s 
n a g y  m u n k án á l ak k én t já r ja n a k  el 
és te ljes ítsék  kötelességüket, hogy 
a  n y e rt  s ik e r —  szeretett hazánk 
és  szakiparunk javára  váljék  . . .

Az aradi kongresszus progran

I. A* érkező vendégek
: Mikló*.

| 2 KsU h órakor-, ism erkedő estély
• „Fehér-kereszt4*-szálloda te li k e r’jébeu.

Szeptember 12-én.
1. Kegyel S órakor , a ..H ungária káv 

•a, te s tü le tileg  felvonulás

: kávésok, p in r - .é r  -1: .•< kávéssegedek
országos ny ugd ije gye sülé t  éne k Hí.

lyét. Emlókbeszodeű t a r t : QUek F ri- 
. (Kivonulás kocsikon a közgyűlést bt- 

;-.ti vendéglős ip a r-

| le t 5U éve- jub ileum a a lka lm ára  az egy le t 
I áisekösgyüláe a  Központi szálloda d íszterm é­

ben ; a) m egnyitó  az a rad i d a lá rda  U ta l;  b< 
ünnepi beszéd, t a r t j a ;  Dr. Barabás Béla : 
Záró ének. R endezők: Kovács Istváné s

Társas estély a  K ői­
mében. Rendező: Iltuó
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Szeptember 14-én.
A v::ro? --h nevezetességeinek m egtekín-

1. délelőtt: 8 órakor gyülekezés a  Köz-
ti-szálioda kái-éházában.
2. Az arad i v“  *■ MrM” Imi helyeinek

3. Az Üj-Ara.li sörgyár miíg tek in tése.
4. Az arad i veodéglősök szódagyárának

tueg* ekintése.
5. K rem m er József (A ndrényi ntnda) 

borkereskedő pinczéjében v illásreggeli.
ti. délután : 2. ó rakor gyülekezés a  F ia- 

me-kávézban.
7. Dományi József borkereskedő pinczé- 

iéne's m egtek in tése : — onnan
8. k irándulás az arad i w ag g o n g v á r:

N eum ann te s tvérek  szeszgyárának 
m egtekintésére

10. Este 8 ó rako r búcsú Kuss Hé la  sör* 
•■sarnokában.

Jíogy állunk az Orsz pinczér 
Egyesülettel ?

Budapest, szept. 8-án.

Ez most a legaktuálisabb kérdések 
egyike.

Először mert ez ügyben már 
jó idő óta alig észlelhettünk valame­
lyes tényleges haladó lépést, noha ut 
volna a legfőbb ideje, hogy legvitáli- 
sabb feladataink eme egyikének keresz­
tülvitele érdekében teljes erővel akezióba 
lépjünk; másodszor pedig, mert idő- és 
alkalomszerűvé teszi azt az Aradon 
most összeillő orsz. vendéglös-kongresz- 
szus. — mely bár programmjából ki- 
liagyta a már általnnk is ismertetett 
okból az Orsz. P. E. alakulásának ügyét, 
de a mely körülmény mitsem von le. 
annak aktualitásából, sem pedig jelen­
tőségéből.

Azért kérdjük hát most njból és 
közvetlenül az aradi kongresszus meg­
nyitója előtt, hogy miként állunk az 
Orsz. Pinezér-Egyesülettel ? !

Mert hiszen az, ami e fontos in­
tézmény megalkotása érdekében tör­
tént: a nemes czélu eszme megpenditése, 
annak propagálása, a szervezés nagy és 
nehéz előmunkálatai; mindez egyedül a 
pinczér kartársak lelkesebb elemeinek 
szorosabban vett öntevékenysége és 
korántsem a hivatott tényezők: azaz 
szakiparunk képviselői nagy összeségé­
nek köszönhető.

K tekintetben már több ízben nyil­
vánítottuk nézetünket és ismételten ki­
fejtettük álláspontunkat, aminthogy 
több oldalról szólaltak föl lapunk ha­
sábjain vendéglős szak társaink is az 
O P- E. kérdésében, helyeslöleg csat­
lakozván a mozgalomhoz és tett javas­
latainkhoz. Mindamellett makacs kö­
zömbösséget kellett eddig tapasztalnunk 
szaktársaink részéről, amely hideg kö­
zöny felett alig lehet csodálkoznunk 
akkor, amidőn az intéző körök, az irá­
nyító faktorok és igy maga a kong­
resszusi végrehajtó bizottság is oly 
f-rde felfogást vallanak és szinte vét­
kes mellőzést tannsitanak az O. P. E. 
ügye iránt.

Érthetetlen rejtélynek tűnik ez a \
J magatartás mindenki előtt aki is- j 
meri ezen iparág speciális termé- ! 
szeléből kifolyó szoros viszonyt, a | 

I mely főnök és alkalmazott vagyis a j 
vendéglős kávés és pinczérség között , 
fennáll és végül a ki ismeri a létesi- j 
tendő O. P. É. czélját és hivatását.

Csakhogy talán éppen az a legna- i 
gyobb baj és éppen annak tudható be j 
a szaktársak általános közönye és az 

: intéző körök kicsinylése az 0. P. E. 
megteremtésére irányuló lelkes törek­
vések iránt, hogy annak czélját. és 
messze menő kihatását kellőképen nem 
ismerik.

Első sorban pedig ezt lett volna 
kötelessége megismertetni hazai szak­
társaink egész egyetemével és pedig 
azoknak, akik hivatottnak tartják ma­
gukat. szakiparunk élén vezérként, ta­
nácsadók s oktatók gyanánt szerepelni, 
mivelhogy a pinczérség maga eléggé 
ismeri ezt az eszmét és czélját; s lel­
kes áldozatkészségével tüntet minden- 

: kor annak megvalósítása mellett.
De liát elegendő-e a siker elérése ma- 

| gában véve a pinczéri karmeleg lelkesedé- 
| se, kitartó küzdelme, lázas tevékenysége, 

összes anyagi és erkölcsi erejének súlyba 
í vetése, ha a szak társ-főnökök, az al­

kalmazást adók nem állanak melléjek 
segítőként és nem látván át törekvésük 
hasznos és nemes irányát, velük mitsem 

| törődnek?!
Kétségtelen, hogy t. szaktársaink 

■ összeségében rejlő hatalmas támasz 
{ mellett a siker biztosabb, a diadal ko- 
j raibb volna, de azért — ha az illetők 
I közönye esetleg az idő folyásával sem 
I szűnnék meg — a pinczérség hangya­
szorgalmával, nem lankadó tevékeny­
ségével. törhetetlen akaraterejével ezt 
a sikert maga is kivívhatja magának 
és összetartással, egyesült erővel meg­
teremtheti maradandó otthonát, jövő 
boldogulásának szilárd alapját: az Orsz. 
Pinczér-Egyescletet.

Igenis, ha mostohán magunkra 
hagynak bennünket tanító mesteratyáink, 
ha szivük nem tud felmelegedni az 
iparuk felvirágzásáért, s az ö anyagi 
előmozdításukért fáradva munkáló uj és 
ifjú pinczémemzedék sorsa iránt, akkor 
a mostohán maradt pinczérségnek a 
saját tetterejéből kell a diadalt kivívni.

Nem is tételezhetünk fel mást ne­
mes gondolkodásáról, előkelő értelmisé­
géről ismert, és szakiparunk haladá­
sáért lelkesen küzdő fővárosi kartár­
sainkról !

Ebbe az irányba kívánja most te­
relni az 0. P. E. megalakításának 
mozgalmát a szegedi előkészítést vez. 
bizottság is. amidőn utóbb átiratot 
intézett az O. P. E. központi bizott­
ságához. melyek szerint az alakuló 
kongresszus megtartását elodázhatatlanul 
szükségesnek jelzi és annak még ez év 
folyaméin, vagy legkésőbb jövő év elején 
a központi bizottság által Budapestre 
leendő egybehivását legszélszeriibbnek 
látja, felajánlván egyszersmiud a köz­
ponti bizottságnak a szervezkedési mun­
kálatok további vezetését.

Csak helyeselni tudjuk az előké­
szítést vez. bizottság ezen javadatát, 
mert az egyesület megalakításának si­
kere csakis úgy érhető el, ha a fővá­
rosi kartársaink veszik kezükbe a veze­
tés munkáját és adják meg erre nézve 
az irányt a vidéknek, amire a fővárosi 
pinczérkartársak a leghivatotfabbak úgy 
számuk, mint erkölcsi súlyúk és tudásuk 
nál fogva.

Az összes pinczérség jói felfogott 
érdekében kívánja az eddigi előkészítést 
vez. bizottság erősebb kezekbe letenni 
a vezetés feladatát és azért bizton re­
méljük is, hogy azt a központi bizott­
ság készséggel fogja elfogadni!

Emeljék fel ők az elejtett zászlót, 
ragadják meg erős kézzel és elhatá­
rozással a vezetés jogarát, — hadd 
tudja meg a most összegyűlő aradi 
kongresszus is, hogy — habár az ün­
nep keretéből kiszorultunk is — azért, 
még nincs vesztett ügyünk; és tekint­
sen felénk, az aradi tanácskozás folya­
mán, amidőn njult erővel fogunk a 
munkába!

Tisztelt fővárosi kartársak! a 
legszebb akkord lesz az aradi orsz. 
kongresszus ünnepi hangulatához; ha 
tömörülünk és a saját erőnkből egy 
szivvel-lélekkel fogunk tovább küzdeni 
az O. P. E. megalkotásáért. Vessék 
latba erkölcsi súlyukat és tudásukat; 
ne sajnáljanak sem fáradságot se anyagi 
áldozatot, mert mindaz bűsásan meg 
fog térülni végzett nagy alkotásuk; az
O. P. E. által, — míg erkölcsi jutal­
mukat az összes pinczérség becsülésé- 
ben és hálájában fogják méltó módon 
elnyelni.

Kartársaink kezébe van letéve mind- 
annyiunk erkölcsi és anyagi helyzetének 
jövője és jobbrafordulása. Isten áldása 
fogja kisérni közös működésűket!

Munkára fel!

Szabad a vásár?
Ezt a kérdést kellett felvetnünk, 

amikor tudomásunkra jutott, hogy a 
kereskedelmi miniszter egy konkrét 
esetben döntöleg kimondotta, hogy a 
vendéglő-, kávéház, korcsma, kávémé­
rés és pálinkamérés üzletek nyitásához 
és gyakorlásához nem szükséges ipar- 
engedély. de elegendő ahhoz az illetékes 
pénzügyigazgatóság engedélye.

Á kereskedelmi kormány ezen hatá­
rozatát fenti kérdésünkre egyenes és 
positiv feleletül tekinthetjük.

Az eset, — mely e döntésre alkal­
mat adott, magában véve egyszerű. Egy 
vidéki községbeli lakos a pénziigyigaz- 
gatóságnál jogot váltott az italmérésre 
és korcsmát nyitott. Minthogy az ipar- 
engedélyt meg nem szerezte, az első­
fokú iparhatóság kérdőre vonta és a 
tárgyalás eredményéhez képest 200 ko­
rona pénzbírságban elmarasztalta. Az 
illető az alispánhoz felebbezett, aki az 
ítéletet jóváhagyta. Az ügy ekként a 
kereskedelmi miniszter elé került,, aki 
az iparhatóság és az alispán Ítéletével 
szemben a ., korcstnáros“*-nak adott iga­
zat és őt felmentette.

E szerint tehát szabad a vásár !
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Ez más szóval annyit tesz : hogy 
szállodás, vendéglős, korcsmáros és 
kávés akárki lehet, illetve ez iparága­
kat bárki szabadon űzheti, — akinek 
pénze van arra, hogy ezen fenti üzle­
tek gyakorlásáért a pénzügy igazgató­
ságnál a kiszabott taksát lefizesse. 
Legalább így értelmezhető a hivatko­
zott kereskedelmi ministeri határozat.

Lássuk hát e fontos határozat in­
dokolását közelebbről. E  szerint az 
illető korcsmárost, akiuek iparjoga nem 
volt. azért, mentette föl a ministev az 
iparhatóság által kirótt pénzbírság alól, 
..mert az eíözö kereskedelmi ministernek 
1891-ben 9417. sz. a. kiadott körende- 
lete szerint a szeszes italok kimérésé­
vel foglalkozó üzletek, és pedig bor­
mérések, korcsmák, sorházak, pálinka- 
mérések az 1899. évi XXV. t.-czikk 
rendelkezései alá esvén, ezt-n üzletek 
gyakorlására az idézett törvény 7. §-a 
értelmében az illetékes kir. pénzügy- 
igazgatóság adja meg a jogot és ugyan­
csak’ a hivatkozott rendelet értelmében 
az 1884. évi XVII. t.-czikk 10. §-ának 
rendelkezése, hogy ezen italmérési üz­
letek engedélyhez kötött iparoknak minő­
síttettek. vagyis azok gyakorlására ipar- 
engedélyt kellett kieszközölni, az ital- 
mérési jövedékről szóló törvények által 
hatályon kívül helyezettnek tekintendő 
és igy azok. akik a pénzügyi hatóság­
tól az ital kimérésére, vagy kismérték­
ben való elárusitására engedélyt kapnak, 
nem kötelesei' az ipar hat őscö/tói kálón 
engedélyt, leérni ihletükre: ennélfogva 
a vádlott korcsmárosnak nem kellett 
iparengedélyt váltania korcsmái üzlete 
gyakorlásához, annak elmulasztása mi­
att tehát büntetésnek sincs helye!*

Hát. ez a határozat az első pilla­
natra — jogi szempontból — és mert 
egy korcsmáros felmentését tartalmazza, 
kedvezőnek és előnyösnek latszik. De 
az a bökkenő, hogy csak látszik ilyen­
nek. Lehet is, hogy az a szeszes ital­
mérőkre, helyesebben a pálinkamérőkre, 
szatócsokra stb., mert hát minek is 
váltanának ők iparjogot, mikor nem 
iparosok.

De mit szólallak t. vendéglős, 
korcsmáros és kávés szaktársaink ehhez 
a határozathoz. Vájjon őket is öröm 
fogja el e ministeri határozat miatt?!

Ezt alig hisszük. Mert hiszen e 
szeriut a vendéglős, a korcsmáros. és a 
kávés miben sem különbözik a pálinka- 
mérőtől, vagy a trafikostól, a kiknek 
a fináncz az' egyedüli jogosztogatója ; 
— és következésképen misem vagyunk 
szakiparosok; foglalkozásunk nem képez 
iparágat, hanem kereskedelmi üzletet!

A szóban forgó konkrét esetből azt 
az egyszerű, de szakiparunkra nézve 
nagyon is fontos következtetést vonhat­
juk le, hogy a vonatkozó ipartörvény 
módosítva lett, illetőleg ezen törvénynek 
idevonatkozó szakasza hatályon kivül 
helyeztetett az italmérési jövedéki tör­
vényen alapuló korábbi ministeri ren­
delet által. Mert az 1884. t.-cz. 10. §-a 
világosan kimondja, hogy a fogadó, ven­
déglő, korcsma és kávéház-üzlet megkez­
dése és gyakorlása iparengedélyhez van 
kötve;— e szerint nnutiparágak ugyan-

’ azon feltételek alá esnek, mint. a ké­
pesítéshez kötött iparággak! Ámde a 
hivatkozott ministeri rendelet szerint mi 
köze sincs az iparhatóságnak és az ezen 
iparágakbeli szakképesítést ellenőrző 
ipartestületeknek a jog vagy engedély 

j  megadásához, vagy megvonásához.
Ha egy szentesített törvénynek 

j fontos intézkedését az adott esetekhez 
képest mindenféle rendeletekkel olyan 
könnyen lehet módosítani, kimagyarázni 

| és hatályon kivül helyezni, akkor az 
eg\Tes iparágak miben lelik meg orga- 

j nikus életük és íejlődésük biztosi tékát?
Ilyen módon tehát egyszerűen ki 

lehet mondani törvény- és jogerejüleg, 
hogy a szállodás, vendéglős, korcsmáros 

i és kávés- foglalkozás nem ijiar, s ezek 
! művelői nem iparosok és igy szakké- 
! pesitésre és iparengedélyre sincs szük- 
1 ségtik !

Mit szólnak ehhez t. szaktársaink?!
! Bizonyos körökben és a;: általános nagy 
! laikus világban azt hiszik, hogy talán 
i örülnek neki?

Igenis azt hiszik.
De mi. — akik átértjük ésátérez- 

zük szakiparunk létfeltételeinek szük- 
| ségeit és át. vagyunk hatva szakiparunk 
I belső fejlesztésének előmozdításától.
| és velünk bizonyára összes szaktársaink 
! is másként gondolkoznak és fölötte ve­
szedelmesnek és károsnak tartják a 

1 törvénynek ilyenféle idoinitó-játékszerü 
: módosítgatását!

Hazai vendéglős szaktársaink éppen 
most gyűlnek össze Aradon országos 
tanácskozásra; itt a kedvező alkalom, 
hogy ezt a szakiparunk alapját érintő 
ügyet szóba hozzák és azzal komolyan 

; foglalkozzanak.
Ajánljak ezt az orsz. vendéglős- 

kongresszus figyelmébe és reméljük, 
hogy szakiparunk érdekében ezen irány- 

I bán is teljes mértékben érvényesíteni 
| fogja tekintélyét és befolyását!!!

S z ö v e tk e z é s .
M agyarország vendéglősei-, k á ­

vésai- és korcsm árosaihoz.
; Szeptember 1 2 -ike elérkezett

A vendéglősök V-ik kongreszusát 
máma tartják, még pedig, délelőtt 9 
órától kezdve, déiután 1 óráig. Ekkor 
befejezik. Ha Isten is úgy akarja mint 
Bokrosék és az ö tulajdonukat képező 
borhamisítók (Solty féle) lapja akkor a 
nem egész négy óra lefolyású kongresz- 

: szuson. még az Országos Vendéglős 
i Szövetség is meg alakittatik.

A kongresszust rendező bizottság, 
minket illetve meg feledkezett, (Vagyis 
nem vett rólunk tudomást) mert lapunkat 
nem hívta meg a kongresszusra. Mi 
ennek daczára tudomást vettünk róla 
(a kongresszusról) annál is inkább, mert 
lapuuk a Vend. szövetség elök. bizott­
ságnak, nemkülönben az Országos Nyug­
díj-egyesületnek hivatalos orgánuma. Mi­
nélfogva szükségesnek láttuk, hogy mel­
lőzött szaklapunk, az aradi kongresszuson 
képviseltessék.

Ezt a perftdiát mi, ugyan előre 
föltételeztük s elvoltunk rá készülve.

| hogy a szállodások, vendéglősök, kávésok 
' és korcsmárosok érdekei kihasználására 
szövetkezett négy tagú társaság : az Orsz.

1 Nyugd. egyesület elnöke, és a burhaini- 
j silók lapjának megnevezett három szer- 
l kesztője. mindent elfog követni arra 
nézve, hogy miuket a meghívandók 
közül törüljenek. 6 ezen czél jukat elér­
ték: (elérhetek mert módjukban állt elérni: 
a kongresszus rendezést s a meghívást 
ők intézték). De hogy elfogják-e érni 
amire ezáltal törekedtek: azt már két­
ségesnek tartjuk.

Hogy ezen reflexióink nem a mel­
lőzés fölötti neheztelésből avagy talán 
hírlapírói konkurentiából erednek, az 
mindenki előtt csakhamar kiviláglik, 
aki tudja, hogy a Bokros elnöke az Or­
szágos Nyugd. egyesületnek, (a vendég­
lős sző v. elök. bizottságának) egyszer­
smind képviseleti szerepléssel megbízottja 
egy pezsgő gyárnak. így hát nagyon ér­
vényesíti a reá bizotts több féle és jól 
jövedelmező tisztségeket, s azokat nagyon 
szépen kitudja hasz-nálni a sajá- üzleti 
ezé Íjaira.

Ehhez hasonló szerepet folytat az 
Xyugdij-egyesület jogtanácsosa is. aki 
nem elégedett tneg azzal, hogy az inté­
zettől ezer forint magas évi fizetést és 
egy sereg mellék jövedelmet húz. hanem 

: ezt meg sokszorozandó; a mi szakiparunk 
eziméuek fölvételével lapot alakított 
kei ismeretes társával együtt, melynél 

j mint Szövetkezésünk előbbi sorozataiban 
már említettük. Bokros elnök is érde- 
kelve van. Ezen a nyílt és titkos szerzö- 

j désre lépett Négyek Társasága lapjának j  iránya, czélja és eddigi működése isme- 
i ret.es. Paktált a borhamisítókkal és arra 
| dolgozott, hogy a szerzett hívekből ma- 
; gátiak pártot, (klikket) alakítson, hogy 
; ezzel a Nyugd. intézet jogtanácsosának 
j állása biztositassék és ko-ry a Négyek 
I Társasága direktívája szerint, a most 
j meg alakítandó Országos vendéglős 
j szövetség révén: a Négyek érdekköre 
i minőiéi nagyobb dimenziókat öltsön. És 
| igy van most szoros vonatkozásban: 
j Országos Nyugdíj egyesület, a megala- 
\ kitandó Vendéglős Szövelség: Sörgyár, 
\ Pezsgőgyár és borhamisítók lapja.

Szaktársaink, a mi lapunknak leg­
jobban azt a természetét ismerik, hogy 

: az mindent, a valósághoz iiüeu szokott 
közölni. Ki szoktunk mondani mindent 

| őszintén és kereken, és sohasem hal- 
j  gattunk el olyan dolgokat amelyekről 
| azt tudtuk hogy azok szakiparunk érdekei 
j ellen irányulnak. Ezen álláspontunkhoz 
j ragaszkodva jártunk el akkor is, amidőn 
] fentieknek sötét akna munkájáról tájé­
koztattuk szakközönségünket. Hogy az 
alattomos és önző érdekek szolgálatában 

: állók emiatt alattomos bosszúra törnek 
! ellenünk, tudtuk s amint előre megírtuk 
s jósoltuk: be is következett. Am, min- 

j kel ez legkevésbé semalterál és riaszt 
i vissza, sőt mintegy oly tény, amely igen 
■ fontos súlyával a mi állításaink mellé bli- 
lenti az igazságot. — csak arra ösz- 

j töuöz bennünket, hogy a gseft seellem- 
| ben utazó vezér kolomposok ellen an- 
i nál fokozottabb mérvben folytassuk meg 
kezdett harezunkat. A Szakiparunk- és 

I társadalmunk, helyzetét, illető és bár-
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mely érdekei képezi dologban történő 
bármi törekvés mindaddig meddő és 
sikertelen marad, amíg a közügyeink 
élén. a saját önző érdekeiket szem előtt 
tartó és nem szakemberek állanak. Ezt 
mondtuk mindig, ezt hangsúlyozzuk 
most is; de különösen most. a jelen 
pillanatban, amidőn a szakiparunk ér­
dekeben országos szaktanácskozás folyik. 
Ha szaktársaink valamelj'es jö ered­
ményt óhajtanak elérni, ajánljuk, lioey 
tanácskozásuknak legelső és legfonto- 
sai b pontját—a fentmondottak képezzék.

i. Folytatjuk.)

N yila tk o za t.
F ő v á r o s i  t i s z t e s s é g e s  p i u c z é r  

k a r t á r s a i n k  erkö lcsi re p u tá c z ió ja  é r ­
d e k é b e n ,  i n d í t t a t v a  é r e z z ü k  m a g u n ­
k a t  k i n y i l a t k o z t a t n i ,  h o g y  a z  i t t  
n e m  r é g  l e f o l y t  p i n c z é r z a v a r g á -  
s o k  e l k ö v e t ő i v e l  m a g u n k a t  n e m  
a z o n o s í t j u k ,  s a  p i u c z é r e k e n  á l l í t ó l a g  
e j t e t t  s é r t é s t  i ly e n n e k  e l  n e m  i s ­
m e r j ü k  é s  f e l k é r j ü k  t ,  k a r t á j a i n ­
k a t ,  h o g y  a z  e f f é l e  s z á n d é k o sa n  

p r o v o k á lt  s zem élyes  heczczekben  r é s z t  
n e  v e g y e n e k  é s  a z o k  r e n d e z ő i t ,  a  
s z o e z i á l i s  p i u c z é r  e l e m e t ,  v a l a m i n t  
k é t e s  i r á n y ú  m ű k ö d é s ű k e t  l e h e t ő ­
l e g  k e r ü l j é k .

B u d a p e s t .  1 9 0 0 .  s z e p t .  7 - é n .
Kaszás Lajos,

a Budapesti Pinczér- 
Egylet elnöke
Szüts Lajos.

a létesítendő Orsz. Pinczér- 
Egyesület közp. bizottsága 

elnöke.

€gy€SÜT€c£K.
Az O. P. E. alapjára.

Új-Dombóvári kartársaink, LiiUik 
Ferencz kezdeményezésére az O. P. E. 
alapja javára 7 kor. 55 fillért gyűjtöt­
tek, melyet szerkesztőségünkhöz küldtek 
be. A gyűjtött összeget átszolgáltattuk 
a központi bzottság elnökének, Szüts 
Lajosnak aki azt itt nyugtatja:

Uj-Dombóvári t. kartársaink által 
az O. P. E alapja javára gyűjtött 7
kor. 55 fillért, az „Ujkor-Lapok~ szer­
kesztőségétől átvettem s azt ezennel itt 
nyugtatom.

Bpest, 1900. szept. 7.
Szüts Lajos. 

k bizottsági elnök.
Helyreigazítás. Lapunk múlt számá­

ban az Egxjesületek rovatban közölt 
r2T?»íKta/rtsu-nál, a lét. O. P. E. köz­
ponti mozg bizottsága pénztárába a 
I'pesti ragoktól befolyt tagdijak össze­
gezése a hibás nyomdai korrectio folytán 
kimaradt, a melyet ezennel helyreiga­
zítunk. A fővárosi kartársaktól befolyt 
tagdijak összege: 176 korona 40 fillér.

Az 0. P. E. központi bizottsága.
Aradon. Az O. P. E. bpesti mozg. 
(központi) bizottság a kongresszuson 
való képviseletével, kiküldött munka­
társunkat Jákóy Józsefet bízta meg.

A Magyar Országos Pinczér Egye­
sület alapszabály-tervezete.

163. §. Szegénysorsu tagok részére 
ezen segély összeg előre és egészben 
is folyósítható t. i. annyi időre, a meny­
nyit az orvosi véleményezés az iilető 
tag részére meghatározott. Egyéb ese­
tekben a segélyösszegek részletekben 
utólagosan folyósítandók.

164. §. A segélyösszeget csakis 
azon fiók-választmány folyósíthatja — 
amelynek révén az illető fürdőt használó 
tag bejelentése történt; ha pedig a be­
jelentés közvetlenül történt; azon fiók- 
választmány, a melyiket eme a közp. ig. 
tanács megjelölt. A taggal minden esetre 
közlendő, hogy segélyösszegei részére 
hol íolyósittatuak. A történt segélyezés 
a tag tagsági könyvébe, nyugtázás el­
lenében bevezetendő, miért is a tag 
minden egyes esetben tartozik e czélból 
a kifizetést eszközlő félnek tagsági 
könyvét rendelkezésre bocsájtani.

165. §. Azon tag, a ki a gyógy­
fürdő használatának tartama alatt se- 
gélyösszegben részesül: a fürdövezeto- 
ség hiteles bizonylatával tartozik iga­
zolni azon időt. a melyet az illető für­
dőben töltött. Ha ezt nem teszi, a se­
gély részére nem folyósítható.

X I X .  R É S Z .

A t a g s á g .
366. §. Az egyesületnek vannak:
a) reudes,
b) alapitó,
c) pártoló,
d) tiszteletbeli és 

I e) disztagjai.
Rendes tagság

157. §. Az egyesület rendes tagja 
lehet minden fedhetlen előéletű, 14 élet­
évet betöltött piuczér, a ki 4 évi szak­
gyakorlatot munkakönyvével, vagy fő­
nöke bizonyítványával okmány ölni tud.
A szakgyakorlat igazolásának kötelezett­
sége alól a tanonczok (borfiuk) kivételt 
képeznek.

Rendes tagok felvétele.
168. §. Rendes tagokat, a meny­

nyiben azok a 168. §-ban megszabott 
kellékekkel rendelkeznek, úgy a köz­
ponti, mint bármely fiók-választmány is 
felvehet az egyesület kebelébe. A köz- 1 
pontban felvett tagok névjegyzéke min­
den fiók-választmánynak minden hóban 
megküldendők, a mely névjegyzék úgy 
az egyesület központi irodájában, vala­
mint a fiók-választmányok hivatalos 

! helyiségeiben 14 napra nyilvánosan ki- 
i függesztendő.

Viszont a fi ók-választmányok által 
felvett tagok névjegyzéke a központi 
választmánynak minden hóban, a fiók­
választmány havi üléséből kifolyólag 
felterjesztendő.

169. §. A központi választmány 
tartozik minden */, évben az ország 
területén, tehát a központ és az összes 
fiók-választmányok által az utolsó ne- 
gyedévben felvett tagokról névjegyzé­
ket készíttetni, s azt az összes választ­
mányoknak megküldeni.

170. §. Véglegesen felvett rendes 
tagnak csak az tekinthető, a kinek 
felvételét a központi választmány jóvá­
hagyólag tudomásul vette

171. §. Ha egy tagul jelentkező 
felvételét valamely fiók-választmány 
megtagadja: az illető visszautasított el­
ső fokban a központi választmány, má­
sodfokban a közgyűléshez feljebbezhet.

172. §. Az elsőfokú feljebbezés foly­
tán felvett tag felvétele iránt a liók- 
választmány az évi egyesület r. köz­
gyűléshez fellebbezhet, a mely a fel- 
vagy fel nem vétel iránt végérvényesen 
határoz.

173. §. Valamely tag felvétele el­
len bármely tag is feljebbezéssel élhet. 
Az ebbeni eljárásra a 172. §. szabvá­
nyai irányadók.

A rendes tagok minősége.
174. §. A reudes tagok három osz­

tályra, u. m. :
I- ső

II- ik
lil-ik osztályúra osztatnak.
Az I-sö osztályba tartoznak: az 

éttermi-, kávéházi- és szoba- fő és fize- 
tőpinczérek;

a Il-ik osztályba; az éthordók, ká­
véházi reggeli számadó- és a tekeörök ;

a 111-ík osytólyba: a fizetéses ta­
nonczok, (borfiuk.) Ha egy tag osztály­
zatot változtat, új osztályzatának elő- 
nyei vagy hátrányaiba csak is 3 hó 
múltával lép.

A rendes tagok tagsági dijai.
175. §. A rendes tagok tagsági, 

valamint felvételi dijait az egyesület 
előirányzott terheinek arányában, az évi 
költségvetés alapján, évről-évre az e- 
gyesületi rendes közgyűlés állapítja meg.

Az évi tagsági dijak azonban nem 
lehetnek magasabbak u m.:

I- so osztályú tagnál 48 korona.
II- ik osztályú tagnál 36 korona.

Ill-ik osztályú tagnál 24 korona.
176. §. A tagsági dijat évenként, 

l ; évenkint, 14 évenkint, vagy havon- 
kint fizetendők.

A rendes tagok kötelezettségei.
177. §. A rendes tagság 3 évre 

kö’elezö, miért is az egyesület kebelébe 
belépett rendes tag tagsági dijait 3 
éven át fizetni tartozik.

178. §. A hátralékos tagsági dijak 
bírói utón is behajthatok.

179. §. A tagsági dijat bármely 
fiók-választmánynál, vagy a központi 
egyesületi irodában is fizethetők.

Tagdíj fizetés iránti halasztások.
180. §. A rendes tagok tagság­

dijainak fizetése iránt indokolt esetek 
ben a fiók-választmányok 1—6 hóna­
pig terjedhető fizetési haladékot adhat­
nak. a mely körülmény a halasztást 
adott fiók-választmány által az illető 
tag tagsági könyvébe beírandó s az el­
nök által aláírandó.
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6 hónapon túl csak is a központi 
választmány adliad fizetési halasztást, 
a mi azonban 6 hónapon túl nem ter­
jedhet. Ezentúl pedig az évi közgyűlés 
engedélj’ezhet halasztást. A halasztás 
iránti kérelem mindkét esetben a fiók- 
választmány utján terjesztendő illetékes 
helyére.

181. §. A betegség tartama alatt 
nevezetesen azon időre, a mig a tag 
betegsegélyzésben részesül, tagsági dij 
nem fizetendő.

182. §. A halasztási idő tartama 
alatt a tagsági jogok megtartják teljes 
épségüket.

183. § A hátralékos tagdijak, 1 
évi időtartamra, havi részletekbe fel­
osztva fizetendők. Ha a tag óhajtja, 
nagyobb részletek is elfogadandőfc.

A rendes tagok jogai.

184. §. A rendes tagnak joga van 
az egyesület minden létező intézményé- 
beni részesüléshez. Az egyesület orszá­
gos mivoltánál fogva a tagság nincs 
helyhez kötve, miért is a tag minden 
előfeltétel nélkül, az ország területén 
levő bármely fiók-választmánynál gya­
korolhatja tagsági jogait és szabadon 
veheti igénybe annak minden intézmé­
nyét. Tanácskozásában részt vehet és 
szavazatát gyakorolhatja. Ugyanezen 
jogokkal bir az egyesület közgyűlésein 
is.

185. §. Ill-ik osztályú rendes ta­
gok csak az esetben bírnak tanácsko­
zási és szavazati joggal, ha már 18-ik 
életévüket betöltötték, jogaik egyebek­
ben érintettelek.

A tagsági jogok megszűnése.
186. §. Jogait veszti a tag az 

egyesülettel szemben, ha
a) fegyelmi utón tagsági jogaitól 

való megfosztás, vagy azok telíüggesz- 
tésének ítéletével sujtatott; utóbbi eset­
ben a felfüggesztés időtartamára;

b) ha tagsági dijait 3 hónapon át 
indokolatlanul, tehát a nélkül, hogy. 
erre halasztást kért volna, nem fizeti.

187. §. A tagsági jog megszünte­
tése nem vonja maga után a tagsági 
kötelezettség megszűnését is, minél lóg­
va a tagsági jog megszüntetésével suj- 
tot tag a kőtelező időre tartozik az 
egyesületnek a tagdijakat fizetni.

A tagsági jogok visszaállítása.
188. §. A tagsági jog újból érvén­

be lép, haa) a tagsági jog felfüggesztesenek 
határideje lejárt;

b) ha a tag tagdijainak fizetését 
megkezdi, illetve hátralékos tagdíjait 
kiegyenlíti.

A rendes tagság végleges megszűnése
189. §. Véglegesen megszűnik a 

tagság:
a) a tag elhalálozásával;
b) ha a tag megbecstelenítő bűn­

tettért jogérvényes birói ítélettel suj­
tatott; „ . .c) ha a tag ünnállósitja magat, 
vagy ha más életpályára lép át;

d) na a tag önként kilép az egye­
sületből.

Kilépés.

190. §. Az egyesület kebelébe sza­
bályszerűen felvett rendes tag csak a 
három év elteltével tekinthető önként 
kilépettnek. Kilépni tehát csak is a kö­
telező 3 év elteltével lehet. Ha tehát 
valamely rendes tag az egyesületből 
kilépni szándékozik: tartozik ezen el­
határozását a tagfelvételre kijelölt, té­
nyezőknek tagsági idejének tartania, 
legkésőbb annak letelte utáni 3 hónap 
folyamán szóban vagy írásban bejelen­
teni. Ha ezt nem teszi: tagsága njboli 
3 évre kötelezővé válik.

Alapitó tag

191. § Alapitó tag lehet bárki, 
tehát nem szakheli egyén is, a ki az 
egyesület pénztárába egyszersminden- 
korra 100 koronát befizet.

Az alapító tagok az egyesület min- . 
den ülésén megjelenthetnek, a hol őket 
tanácskozási jog iliiti meg. Szavazati 
joggal azonban nem bírnak.

192. §. Az alapitó tagokat az e- 
gyesület -Alapitó Oklevélu-lel tünteti 
ki.

Pártoló t ;g .
193. §. Pártoló tag lehet bárki, a 

ki évenkint 16, illetőleg 1, évenkint 4 
koronát az egyesület pénztárába befizet.
A pártoló tagokat szintén tanácskozási 
jog illeti meg az egyesület, illetve a 
fiók-választmányok üléseiben. Szava­
zati joggal azonban ők sem bírnak

Tiszteletbeli tagok.
194 §. Tiszteletbeli tagokul egyes 

tagok, vagy a fiókválasztmányok aján­
lata folytán az évi egyesületi rendes . 
közgyűlés által oly egyének választat­
nak meg, a kik az egyesület szerve­
zése, megalakítása és fentartása körül | 
kiváló érdemeket szereztek.

Ezen egyéneket az egyesület ki- í 
tüntető oklevéllel tünteti ki.

Dísztag.

196. §. Disz tagul az évi egyesü- ; 
leti közgyűlés által indítványára oly ! 

i e{ryének választandók meg, a kik a 
köz- vagy szakéletben egyéniségük ki- ; 
valóságává 1 tűnnek ki. j

Ezen egyének az egyesület részé­
ről ad deputandum, “diszoklevél“-lel 
tüntetendök ki

XX. RÉSZ
Az egyesület központi ügy- j

vezetése.
197 §. Az egyesület központi

ügyvezetését teljesitik:
a) a közgyűlés,
b) az elnökség,
c) a központi választmány,
d) a központi igazgató tanács,
e) a központi főfelügyelő,
f) a központi iroda a szükséges

segédszemélyzettel,
g) a központi pénztárnok és ellenőr
ti) a számvizsgálók,
i) a jogtanácsos,
j) a jegyző.

A kózgyüiés.

198. §. A közgyűlés az egyesület 
összes tagjainak egyetemér képezvén, 
miértis azoknak az egyesületi élettel 
kapcsolatban álló minden jelentősége- 
sebb ügyeik irányában a legfelső, te­
hát a véglegesen döntő fokot képezi'

199. §. A közgyűlésen minden ta­
nácskozási és szavazati joggal bíró tag, 
kellő igazolás mellett a közgyűlés ta­
nácskozásaiban részt vehet, illetve sza­
vazatát gyakorolhatja. Indítványt ter­
jeszthet be, figj'eleinbe vételével az 
inditványozás körül fenuáiló szabályza­
toknak.

200. §. A közgyűlést az eluökség 
hívja egybe legkésőbb a következő 
egyesületi év első felében, lehetőleg 
váltakozva oly városokban, a hol az 
egyesületnek fiók választmánya van. Ha 
azonban erre meghívást nem kapna: 
akkor a közgyűlés az egyesület köz­
pontjában: Budapesten tartandó meg.

201. §. A tagok a közgyűlés nap­
ját 30 nappal megelőzőleg a fővárosi 
napilapok és az összes létező szakla­
pok és a fiók-válaszmányok utján hi- 
vandók egybe.

A meghívó a napilapokban legalább 
4-szer, a szaklapokban legalább kétszer 
teendő közzé; a fiók-választmányok pe­
dig kötelesek azt hivatalos helyisége­
ikben a megtartás napjáig feltűnő hely- 
ré kifügesztve tartani, a tagokat arra 
figyelmeztetni s a székhelyen lévő la­
pokban legalább kétszer közzé tenni.

A disz-, tiszteletbeli- és pártoló- 
tagok azonban személyre szóló meghívó 
utján hivandók meg

202. § A meghívónak magában 
kell foglalnia a közgyűlés teljes tárgy- 
sorozatát,

2t»3. §. Miután a közgyűlés elha­
lasztása az egyesületi ügyek hátrányára 
váltana: a közgyűlés megtart hatása
tagszámhoz nem köttetik, miért is az. 
tekintet nélkül a megjelentek számára, 
niingen esetre megtartandó.

204. §. közgyűlés megalakulása 
után legelső sorban az igazoló bizott­
ság választandó meg, a mely bizottság 
feladata a közgyűléshez jelentkezett 
tagok tagsági igazolványait átvizsgálni 
és arról a közg3'ülésnek jelentést tenni. 
A tagság a tagsági könyvvel és a tag- 
dij-nyugtákkal igazolandó.

205. §. Ezután pedig a szakbizott­
ságok választandók meg oly számban, 
a mint azt a közgyűlés tárgyai és azok 
természete megkívánja.

A szakbizottságok feladatai a hoz­
zájuk utalt tárgyakat tanulmányozni és 
arról összevont alakban a közgyűlésnek 
szakjelentést terjeszteni elő.

Megválasztásuk és annak sorrendje 
iránt az elnökség tesz indítványt.

206. A közgyűlés szavazat alá 
eső tárgyai felett a szótöbbség dönt. 
Szavazategyenlőség esetén az elnök 
esetén az elnök szava dönt.

207. §. A ki kevesebb, mint 3 
bónep óta tagja az egyesületnek, szava­
zati joggal nem bir.

(F o ly ta tás köv.)
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Világhírű szállodák.
Bizonyára érdekelni fogja 

t szaktársainkat, hogy a 
világon, melyek a legkiválóbb 
és legnevezetesebb szállók. 
Egyik világlátott és jelenleg 
is az Oczeánon túl élő kar- 
túrs-hazáiíkfia s lapunk dol­
gozótársa szívességből lesz 
alkalmunk ezen világhírű 
szállodák közül néhányat la- 
pnnk hasábjain megismertet­
ni és képekben is bemutatni.

Nem az idegennek, a kül­
földinek pusztán és vakon 
való marasztalása és a ma­
gunk kicsinyelése a czélunk, 
u midőn e hatalmas üzleti 
alkot ásó at ismertetni kí­
vánjuk. de csupán az, hogy 
azon hazai szaktársaink is. 
akiknek talán nincs alkal- 
mnk oly messze földön köz­
vetlen tapasztalatokat sze­
rezni. — némi tájékozással 
bírjanak ezekről a világ­
szállodákról, és összehason­
líthassák azokat a hazai ® 
nemű vállalatainkkal.

Ezúttal a világ leggazda­
gabb száIloda-részvén3rtársa- 
ság tulajdonát, képező ne­
hány szállodát mutatunk be 
olvasóinknak.

,, The Gordon Hotels Limi­
ted•* a czime ennek a szál­
loda társaságnak, melynek 
alaptőkéje nem kevesebb mint 
10 millió font sterling, és 
melynek szállodái kolosszális 
terjedelmüknél és berende­
zésüknél fogva a világ leg­
első e nemű vállalatai közé 
tartoznak.

London egyik legszebb és 
legmodernebb stylű szállodá­
ja a „Hotel Metropole", mely 
a város legszebb részén épült 
hat emeletes palota, és ma­
gasra nyúló, hatalmas ku­
poláival impozáns látványt 
nyújt a szemlélőnek. A szálló 
450 szobával bír s London­
ban egyike a legdrágábbak­
nak, az igaz, hogy ezért 
aztán a legpazarabb kénye­
lemmel és pompával szolgál­

nak. A service tiszta arany 
és ezüstből van és egy egész 
vagyont képvisel.

Á szálló legdíszesebb és 
legnevezeteseb terme a rThe 
White Hall" (a .fehér te­
rem"), melyet nem bocsáta­
nak rendelkezésre 200—400 
terítéknél kisebb megrende­
lésre. E terem falai valódi 
perzsa szőnyeggel vannak 
bevonva, amenyezetet pedig 
remek kivitelű festmények 
díszítik.

E fzállóban nemrég a lon­
doni polgármester adott ban­
kettet a walesi herezeg tisz­
teletére, melyen 360 személy-

kelő osztálynak£igen kedvelt 
és téien-nyáron látogatott 
helye. Gyönyörű kilátás nyí­
lik ott a tengerre és ez 
Anglia egyik legszebb pontja, 
ezért nevezik angolnl más 
néven „London on Sea~-nak 
is ami annyit tesz : .London 
a tengeren."

Ezeken kívül Folkestone- 
ban is van „HotelMetropole* 
ez. szállodája a társaságnak. 
A város szintén a tenger­
parton fekszik Londontól ke­
letre. Élénk tengeri kereske­
delménél fogva nagy forga­
lomnak örvend és a Hotel 
Metropole“-ban igen számos 
külföldi utas fordul meg. 
Folkestonétől körülbelül 10 
angol mértföldnyire van Dover 
kikötő város, melyben egy a 
társaság tulajdonát képező

re volt tentve és 1 teríték 
ára 1 font sterling (12 frt.)

Ugyancsak elsőrangú szál­
loda a „ Gr and Hotel T-ra fai­
ga S q u a re mely 6 emele­
tes, köröndalaku roppant épü­
let, továbbá a .Hotel Vik­
tória* és a „Hotel First Ave­
nne.* E négy szálló London 
belső részén van. Nem ke­
vesebb figyelmet érdemel 
azonban ugyancsak aszálloda- 
rész vény társaság tulajdonát 
képező és Brightonban levő 
„Hotel Metropole. — Brigii- 
tón gyorsvonattal egy órá­
nyira fekszik Londontól és 
kies fekvésénél fogva az elö-

másik szálloda a „Hotel Lord 
Warden“ van. Nevét a hír­
neves angol lord Warden 
elhunyt ával kapta, míg az­
előtt „Grand Hotel Dover­
nek nevezték.

Itt van továbbá, a dél­
nyugati tengeri városok egyik 
Iegszebbikében a „Hotel Clif- 
tonvillc.“ A nyári saisonban 
ezrekre meg}' az oda kirán­
dulók száma Margetba, mely 
csak 60 angol kilométerre 
fekszik Londontól, és így a 
nevezett szálló főleg nyáron 
rendkívül látogatott.

A társaság említett szál­
lóinak mindegyikét kiváló 
tisztaság, ízléses és fényes 
bevendezés és a nyújtott ké­
nyelemhez aránylag jutányos 
árak jellemzik.

Grand Hotel Traúthja Sqiutre.
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M fÖ J tfé lö C .
Aradon.

Itt van az ősz, bús borongás kelleme, 
Nekem lenni most Aradon kellene ;
Aradon, hol agg és ifjú egyaránt,
Dáridózik s öleli « szép leányt...

Ölelkezés, vigmulatás, dóridé,
Sej! üres most a sok vendég fogadó ! 
Azaz hogy no — dehogy üres, dehogy a’, 
Sőt inkább csak most van tele, most biz a’ !

"Vendéglősök, fogadósok ugyanis.
Aradon vannak (hol volnék magaui is), 
Aradon van máma Tisztin- s Dunántúl, 
Itthon pedig fogadosné — most az u r.

Sok fogadóst túsz a gőzős Aradnak.
Itthon csak a fogadósnék maradnak, 
Fogadóméké máma a rend, s a gond.
Sej. korcsmába megy»«« minden jó bolond!

Szép asszonyok! szőke barna menyecskék! 
Hogy a kocsma máma meg ne tellenék?. . .  
Ej dehogy nem. meg telik most a terem, 
Mint éjszaka sötétséggel a verem.

De hát 'issen tele hogy is ne volna.
Szép asszonyra, kinek ne lenne gondja ? 
Szép asszonyra, kinek férje messze já r . . .  
{Csak had' járjon és vissza se jöjjön lár) .

Szép asszonynak tüzes a (csókja) bora; 
Gyere menjünk a korcsmába czimbora! 
Máma, holnap, bor folyjon az asztalon ; 
Bort ide! szép csaplárosné angyalom !

Hej de jó bor, ez a rósz bor azt a ki’ — 
Szép csapiamét ölelné meg valaki!. . .  
Minden vendég ezt gondolja magába,
S  iszszák n rósz bort, Isten igazába.

Evés-írás. vigmulatás, dáridó.
Szép csapi árué szemébe tűz, lángoló,
Bősz borát — fa melyhez esókot sem adott), 
Hajrá igyuk! s áldjuk érte Aradat.

Aradon most vendéglősök, egy nagy had. 
Dáridóznak három éjjel, három nap: 
Három nap hejlt.' mulathatnak eleget, '.
No de! mit is csinálnának egyebet...
No de ! mit is csinálnának egyebet!.

Botoz.

Az á llom ás főnök  hatalm a.
A vasú ti állorná'*főnök, úgy lá tszik nem ­

csak a  gőzm asinák birodalm ában te ljha ta lm ú  
parancsoló, hanem  kite rjed  ha ta lm a  meg a 
vengréglős-ipar rendszabályozására is. Leg­
a lább  az t b izonyítja  az a  nehány nappal 
ezelő tt tö r té n t eset, a melyről tudósítónk Űj 
Dombóvárról a  következőkben é rte s ít b e n ­
nünket :

_Az új-dom bovári vasú ti állom ás 
I. és II- oszt é tte rm éb e  az éjjeli órákban 
egy u tas  j ö t t  be és o tt helyet foglalva szun­
d ikáln i kezdett. Gerencsér József, o ttan i fö- 
pinezév kartársunk , a  vendégtől megkérdezte, 
hogy  m it parancsol, ez azonban durván el­
u ta s íto tta  és rá riv a llt a föpinezérre, hogy­
ne háborgassa. Midőn Gerencsér p inezéri 
kötelességére h ivatkozott, a  vendég össze- 
gazem berezte ö t, sőt am ikor a  föpinezér 
m egkérdezte tőle, hogy k i t  ille te tt a sértő 
kifejezés, oldalba lök te  és pofonnal fenye­
g e tte . Gerencsér föpinezér m egsokalva a 
szundikálni akaró utas sértéseit, felfric3kázta

[ annak  o r r á t ; m ire  a  csekély számú közönség 
i az é tte rem b e  tó d u lt és a  föpinezér e llen  fe­

nyegető  á llá s t foglalt. Eközben b e jö tt a 
; vendéglő tu lajdonosa és bár meggyőződést 

szerze tt a föpinezér igazságáról mégis a 
forgalmi állomásfőnök kivonatára s az ez által 
reá gyakorolt nyomásnak engedve, kéuytelen 
volt a főpinezért állásától fölfüggeszteni.

Ez esetből k itűn ik , hogy az állom ás 
főnök noha az állom ási vendéglősök busás 
haszonbért fizetnek a  vas u tak n ak  és más 
előnyöket n y ú jtan ak  a vasú t állomásfőnökök 
és liiivatalnokoknak s jo b b á ra  defCT.it érte a  
ju ta lm uk  — a vendéglősnek még tisztán 
személyes üzleti ügyei fe le tt és ha ta lm a t 
gyakorol. Az kérdjük, mi köze a forgalmi 
főnőknek a  vasúti vendéglő főpinezércnek 
személyes ügyéhez ? A jánljuk e z t és a  kasonlő 
eseteket az állam  vasúti igazgatóság 
figyelmébe.

A ml katonáink
Itt van nem sokára október, ruk­

kolnak a reguták. És könyezneíi az 
édes anyák és sírnak a szép leányok. 
Kinek egy jó fiát, kinek egjr szép ba­
báját viszi el a gőzös masina. A bevo­
nuló reguták válnak, bár nem köuy- 

| nyü szívvel, és utjok közben elénekelik 
l ezt a máskor szép, de most szomorú 

reguta nótát:
Hárm at füttyentett a  gőzös masina,
El kell mennem . . . . . . .

i de már nem a vizitáczióra, hanem a 
három esztendei tényleges szolgálatra.

A férfi fiatalság éveiben ezen ag­
godalmas Október hónap minden 

; esztendőben eljön és egyszer sem megy 
el anélkül, hogy minket is meg ne 
fosztana egy-két jó kartájunktól, egy­
két igazi katonánktól, akik nemcsak 
hivatásuknak tudnak megfelelni, hanem 
a közérdek ügyében is kitűnő szol­
gálatot teljesítenek. Az idén különösen 
kiválogatta embereinket. Lüllik Feren- 
czet lapunk levelezőjét és az 0. P. E. 
eszméjének lelkes harezosát U,idombó­
várról. és Szabó  Györgyöt szintén de­
rék ügy buzgó hívünket Debreczen- 
ből 3—3 évre és Kun Szabó  Józsefet 

j k. munkatársunkat és tudósítónkat (a 
szegedi Összetartás P. A. Társaság tit­
kárát) 2 hónapra szólította el a katonai 
kötelezettség. A körünkből távozó kar- 

! társainkat amidőn őszinte sajnálatunk 
j kiséri át katonáékhoz, azon szavak- 
j kai mondunk nekik szívélyes búcsút,
, hogy csak ott. is úgy teljesítsék reájuk 
i rótt a kötelességeket, mint teljesítették 
| az 0. P. E. ügyei körül akkor derék 
i katonák, s nem sokára csillagos frajtereJc 
I és káplár urak lesznek. No de 
egy-két hónap nem a világ; három esz- 

i tendö se sok, kivált ha hazájukat oly 
; melegen szeretik, és reájuk oly sok jó­
barát gondol — a távolban is!

Az aradi kongresszuson la-
i púnkat képviselni; szerkesztő­
ségünk Jákóy József munkatár­
sunkat küldte ki. — Lapunk leg­
közelebbi száma, melyben az aradi 
orsz. vendéglős kongresszus s az 
orsz. nyugd. egyesület évi köz­
gyűlés lefolyásáról teljes kimerítően

fogunk beszámolni, f. hó 15-én 
szombaton jelenik meg.

Gyümölcs- és szölókiállitást rendez 
Pozsonyban, a pozsonymegyei gazda­
sági egyesület Október hő 4-től 10-ig, 
mely vásárral lesz egybekötve. A kiál­
lítást a földmive’ési miniszter is tá­
mogatja.

Ős-Budavár csődjéhez. Törley pezs­
gőgyáros 19,000 forintnyi követeléséért 
csődöt kért Ös-Budavár igazgatósága 
ellen. Utóbb még két. hitelező csatla- 

' kozott a csődkérdéshez: Blitm bécsi 
: gyáros és Lexcali Ilona. Ámde ezek 
nem tudták kimutatni, hogy Ös-Buda- 
várnak vagyona lenne, 'a bíróság csak 
azon esetben volt hajlandó a csődöt 

I megnyitni, ha Törley 500 irtot letétet
ad. amit Törley megtagadott. Csődel- 

l járás tehát nem lesz ős-Buda ellen és 
a hitelezők most más utón keresik a 

i 300.000 korona követelésüket. Magát 
a mulatóhelyet az állatkert 50,000 ko­
rona követelése fejében f. hó 11-én 
árverés alá bocsájtja a főváros, mely 
ekképpen kielégíti magát. De Törley 
sikkasztás miatt feljelentést adott be 
Ős-Buda igazgatósága ellen, minthogy 
ő a 3087 korona értékű pezsgőt bizo­
mányba adta és azzal nem számoltak 
el neki. Ilyen szomorú vége lett a sok 
vidám hejje-hujjának!

Borhamisítási ügy a bíróság előtt 
Oblath Adolf és társa pécsi borkeres­
kedő czégről, melynek Promontoron is 
van pinezéje, egykori alkalmazottja 
Weidlinger Zsi gmond budapesti bor- 
kereskedő nemrég egy vendéglős és 
Oblathék czégvezetöje Molnár Lipót 
jelenlétében azt a nyilatkozatot tette, 
hogy Oblathék közönséges ,.borhamisí­
tók és csalók." A pécsi borkereskedő 
ezég Weidlingert bepanaszolta rágal­
mazásért. A tárgyaláson a Weidlinger 
védője 18 tanút kért kihallgattatni 
arra, hogy Oblathék valóban borhami­
sítók; azonban a panaszos cég ügyvédje 
ebbe nem akart beleegyezni. Persze 
bizonyításról lévén szó, és mert Wei- 

j dinger beismerte, hogy ö igenis tette 
j a fenti nyilatkozatot, a panaszos azt 
1 kérte, hogy a biró a tanuk kihallgatása 
j nélkül hozzon Ítéletet. A panaszos utóbb 
I már azzal is beérte volna, ha Weidlinger 
bocsánatot kér, — de védője erre egyál­
talán nem volt hajlandó, hanem ragaszko­
dott a tanuk kihallgatásához. A biró 
ennek folytán elrendelte atanúk kihallga­
tását és elhalasztotta a tárgyalást. így 
tehát érdekes folytatásalesz ennek a rágal- 
mazási pernek és a szakkörök érdek­
lődéssel várják annak eldöntését, vájjon 
Oblathék rászolgáltak-e a borii ainisií ók 

j titulusára.?!
Gondoskodás a tojásokról. A tojás

igen hasznos kis jószág s igy megér­
demli, hogy gondoskodjanak róla. A 
földmivelésügyi miniszter már régebben 
elhatározta, hogy a tojás kereskedelmet 
országosan rendezni fogja s a czélból 
nemsokára egy ankétot is szándékozik 
egybe hívni. Miután pedig a vásárcsar­
nokok igazgatósága még tavaly kidol­
gozott egy a tojás kereskedelem ren­
dezését s a belső gazdálkodás fejlesz-
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tését illető rendeletet, melyben az ve­
zette, hogy a tojás kivitel a városból 
jöjjön: a főváros a múlt pénteki közélel­
mezési bizottsági ülésén azt javaslá, 
bőgj- a miniszter hívja m̂ g a fővárost 
is az ankétra s vegye fel a tárgyalás 
s órába a fenti tervezetet is.

Uj h o n p o lg á r . — Győri tudósítónk  ev­
vel a  sokat mondó czimmel, a z t ír ja  hogy a  
m agyarországi cs-lédszerzők egygyel m egin t 
szaporodtak. Az u j cselédszerző, ki Győrire 
m agyarositá  nevét. Győri Udőn czimmel és 
S inger H erm ina vezér ügynökséggel (term é­
szetesen gvőrben) cselédszerző bó to t n y i­
to tt ,  ahol kaphatók : topinezér és dada, ka- 
szirnö és mosőné és tö b b  eféle dolgok. — 
Tudósítónk különben leveléhez egy a  te zérügy-  
n ő k  ur b- fotográfiájával ékeskedő levelet m el­
lékelt, am elyben hü dokum entum ot olvasnnk 
arra. hogy uj honpolgár tá rsunk , eleven por- 
tékás  bó tjá t. a  legme!egebl-en aján lja  a 
T. Cr-efcnek. A hechrogvaphalt levélnek ezt 
a  részét tessék elolvasni, így h a n g z ik : 

Elvem, nem nagy és üres haugzásu Ígéretet 
tenni, {Éh em kevés h aszon  és n a g y  fo rg a lo m  ! 
—így k e lle tt volna írni. Szedő gyerek),— 
hanem  hebizonyítani, hogy csakis r. (?) pon­
tos és lelkiism eretes kiszolgálással lehet 
b izalm at egyszer és m indenkorra  k ié rde­
m elni. m elyről — satb .

A T . Czek azonban — tadősitónk  sze­
rin t  — nem hajlandók igénybe venni a szi­
ves kiszolgálást, egy okból, m ert az ellen 
(alá) írá s t a'k.ilm azó vezérügynök Írása, egy 
esérUgyuőki írá s  tudásnak m ég közel sem felel 
emeg, más okból pedig, — m ert a lé tesítendő 
Ont. P. E gyesü le t az újabb cse’.édszerzők mű­
ködését szükségtelenné teszi,

— Mikor a földbirtokos mulat. A bu­
dapesti törvényszék nemrég egy mulat­
ság ;s ügyet tárgyalt. Az esemény szín­
helye egy Józs-t-körati vendéglő volt, 
a hová egy „úr" betért vigadni. Dél­
után 6 órakor itta meg az első korső 
sört a javából, és még hajnali 2 órakor 
sem fejezte be egészen a murit. Szíve­
sen fogadott mindenkit, aki ez idő tájt 
bevetődött a korcsmába, mert vendégül 
tekintette a belépőt: sőt még a csapos 
legénynek is elhuzatta a nótáját. A ven­
déglős némi aggodalommal nézett az 
üres palaczkok légiójára, de a mulató 
földbirtokos jószágkormányzói megnyug­
tatták őt, hogy sohse féljen, van ott 
bankó, akár egy szakajtóval. Hajnal­
ban fölkelt a „fölbirtokos" úr az asz­
tal mellöl, s azt mondta hogy: írja 
töl barátomElfogyott az apróm! A 
dolog ekkor a rendőrségre került, 
ahol a vidám mulatozó igy mutatta be 
magát: Borsos Imre, napidijas, szol­
gálaton kívül. A jó este számláját egy 
évi börtönnel fizette meg a földbirtok 
nélkül napidijas.

Koronák Az uj 20 koronások az 
Osztrák -Magyar bank igazgatósága 
végleges megállapodása szerint f. lió 
20 án bocsátatnak ki. A 10 koronás 
bankjegyek forgalomba hozása csak a 
jövő év elején lesz.

T essék  le fo rd ítan i — Magyarosodunk 
h á la  Istennek . Ám bátor N. becskerebi tudó­
sítónk  nem igy fog ja  fel a do lgot s a ma­
gyarosodás ügyét egy cseppet se lá tja  elő­
m ozdítva az alább közre ado tt levélben . 
am elyet mikor m egkaptunk, nem tu d tuk  
ham arjában  kita lá ln i, Uo.y m iért is küldi azt 
n e k ü n k : Talán  hogy lefordítsuk ? M ert 
ugyan mi néha  egyet-m ást ford ítunk  is, de 
m egvallva az igazat a je le n  esetben sehogyse 
tu d tu n k  e eligazodni. S ze ren csre  tadősitónk  
m ellékelt egy másik levelet is, am elyben 
tudom ásunkra adja, hogy- az a lább i levelet 
egy  Újvidéki kollega in téz te  egy becskerek en 
előnyösen ism ert szak tá rsa  oknak, (akia-ek 
nevét'ugyancsak’eléggé mege'rtethetlenetitlette. —

Ide m ellékelem  — ír ja  levelezőnk — ezt az 
e redeti m agyar levelet, hogy lapunk m agyar 
olvasói ebből is lássák, hogy hazánk dél­
részén, egyes helyekon m ilyen m agyar p in­
cérek végzik a  pinezéri teendőket.’ Az o rtog rá­
fiái hibákból összeállíto tt levél igy hangzik : 1/9 900

K erem  Bobeg úr
Tesik Kerem kideni azen Keyeve 

azónal en Varók uj V idékén en aka­
róm Iczelete Teslk k ideni Xchnam en 
en Miggo Fizetek náganok Tesik 
kerem  azonal k ideni en Varok m in­
den ííá p e  1 esik kerem Szivesiget 
I enni Elatgakaróm  belepni

Crcski Teper 
uj. V idék ande li Pinczer 

Tesik kideni Pen Nalinam en azónal 
Becskereki tudósítónk  ju ta lm a t tűzö tt 

ki annak ak i fen ti lev e le t le fo rd ítja .
A kedvelt pörkölt szalonna. Hogy a 

fővárosi publikum mennyire szereti a 
pörkölt szalonnát, bizonyítja az is. hogy 
a hentes-ipartestület elnöke arra kérte 
a bizottságot, hogy a sertés közvágó­
hídon gondoskodjanak olyan berende­
zésről, hogy a sertéseket porzsolni is 
lehessen, mivelhogy csak igy állítható 

' elő a bpesti közönség igen kedvelt pör- 
i költ szalonnája. A hentes ipartestület 
figyelmes elnökének kérelmét a fővárosi 

, bizottság méltányolta és a berendezési 
tervek megcsínálására utasította a mér­
nöki hivatalt. A berendezés mihelyt 
elkészül, lesz pörkölt szalonna.

Szélhámos pinezér <?). A napokban 
í értesítették a kolozsvári rendőrséget 
j Deésről, hogy onnan egy Hermann 
Alfréd nevű, foglalkozására nézve 
állítólag föpinezér, több rendbeli csalás 
elkövetése után megszökött és Kolozs­
várra utazott. Itt folytatva csalásait, 
és Blau Gyula, majd Hidassy álnév 
alatt rézláuczokat adott el aranyláncz 
helyett; de szállást adó nője, erős 
gyanúi táplálva a különféle néven 
szereplő Hermann Alfréd iránt, fel­
jelentette a rendőrségnél, mely őt le 

' is tartoztatta. A csalót most Deésre 
kisértették, ahol is a kir. ügyészségnek 
lett átadva. Mint tudósítónk írja, Her­
máim Alfréd nem föpinezér, hanem 
a deési Nagy-fő vendéglőben előbb 
mint éthordó, csapos, boriin és evő- 

! eszköz tisztitó szóval mint „mindenes"
’ volt alkalmazásban. — Mindenesetre 
szép „karriert" csinált ! De az óvatos­
ság tanácsos a vendéglős és kartársaink 
részéről, az ilyen „hírneves" egyének 

i iránt
A bicziklinek nem lett semmi baja.

Egy erzsébetfalvi korcsmárosnak sür­
gős teendője akadt a fővárosban, fölült 
tehát a bicziklijére s hogy el ne kés­
sen, elkezdett sebesen kerekezni. Korcs* 
márosnnk a biciklijén olyan gyorsan 
hajtott, hogy a leeresztett sorompónak 
neki ment teljes gőzerővel, és le is 
pottyant a bicziklijéröl. miután örven­
detes meggyőződést szerzett a felöl, 
hogy a bicziklijének semmi baja sem 
történt, nagy meglepetve vette észre, 
hogy a sorompó derékben ketté törött,

| a mit a vásár igazgató be is jelentett 
a tanácsnak. A város most a korcs má- 
rossal akarja raegcsináltatui a sorompót 

| amit ö büszkén fizet, mert a sorompó- 
nál is erősebb bicziklijének nem lett 
semmi baja.

Agyonlőtte magát. Bors Márton Pécsi

vendéglős kinek vendéglője a sörház- 
utczában volt a múlt héten, szerdán 
agyonlőtte magát. Temetése a kartársak 
részvétele mellett Pénttken volt. Az 
öngyilkost vendéglőst özvegye és három 
árvája gyászolja.

Milyen la jK ík a t j á r á s u n k  2 (Kávéház- 
tulajdonosaink figyelmébe) A kávéházak és 
más szórakozó he lyek  közönségének kezd fel - 
tű n n i az a  furcsa körülm ény, kogy inig kü lön­
féle hazai és külföldi német lapokkal tú l  vannak 
árasztva ezek a  helyek, addig igen  sok hasz­
nos és érdem es m agyar újságnak s szaklap­
nak  nyom át se ta lá ljuk , — s egész Buda­
pesten  egyetlen kávéházban, vagy vendéglő­
ben  sem áll az rendelkezésere. A já r a to t t  
m agyar és ném et lapok szám a között való
bán  ijesztő arányiu l in ság  uralkodik nálunk ,
arai kétségtelenül a m agyar sa jtó  mellözé-
sere  vall. így pl. a íavonként kétszer meg-
je len ő  „Természet? c . tanulságos és szakip.i-
ru n k ra  nézve igen becses ta rta lm ú  lapot
alig  ta lá lh a tju k , eg; -k é t példányban , noha
annak  előfizetési ára évenk in t csak 3  f r t  é s
nem csak az olvasó közönségnek, de m a g u k ­
nak  a  kávésoknak és vendéglősöknek is Fe­
le tte  hasznos és érdekes olvasm ányul szolgál­
hat. M int a  m agyar k é t h e ten k in ti lapok kö­
zül egyik  leghasznosabb s  legszebb b íáliitásn  
és legolcsóbb képes lapot a  „ Természet--ct 
kávésaink és vendéglőseink figyelmébe és párto­
lásába eyánljuk. A m indig rendkívül tarta lm as 
szép lapnak  előfizetési á ra  a  „ TIaláízatu- 1 a 
eg y ü tt, — egész évre 6 korona, fé lévre 3. 
korona. Szerkesztőség és k iadóhivatal Bpest! 
II.. D onáth-u. 7.

K ö z e l i  m fiíb
Cznkrászat a  kávéházakban.

Hogy a ezukrászok is élénken 
gyakorolják a kávé kiszolgáltatást, az 

j régi dolog? De kérdjük: miért nem fek- 
j tetnek kellő súlyt kávésaink a ezukrá- 
j szatra. Azt hisszük, hogy ez semmikép 
i nem volna az üzem ártalmára. Ott van 
j a buffet-asztal és szekrény az egészen 
j jó hely volna a közönség figyelmét a 
készletben levő ezukrászati czikkekre 
figyelmessé tenni s akárhány vendégnek 
jól esnék a nagyobb választékból iz- 

, lelni. Ez alkalommal közöljük a Dobos­
torta egy finom fajáuak készítési mód- 

: ját: Keverjünk 25 deka ezukrot, 6 to- 
í jás sárgájával 1 s óráig, 20 deka liszt- 
! hez 6 tojás habját keverünk. Ebből 10— 
j 12 vékony kerek lapot sütünk. Töltelék:
I 21 deka czukorral 6 egész tojást és egy 
darab vanilliát babüstben egy forró víz­
zel töltött edény fölött addig verünk, 
mig kezd sűrű lenni, aztán kihűlni 
hagyjak, négy tábla csokoládét két tej- 
rneritö kanálnyi vízben feloldunk s ehhez 
hozzákeverünk 21 deka jó tea vajat, 
melyet előbb habbá verünk s az egészet 
követjük. A felületet barnára égett 
czukorral vonjuk be. A kész tortát
2—3 napig állni hagyjuk.

Drágább lesz a tea. A cliinai há­
ború hatását leginkább érzik Orosz­
országban a teakereskedök. Moszkvá­
ban biztosra veszik, hogy nemcsak az 
idén, de jövőre is tea hiányában fognak 

1 szenvedni. Fő oka ennek a vizen, való 
[ közlekedés akadályai sőt úgyszólván
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teljes megszűnte, amiért is a teabeho- j 
zatal megakadt. Mást észt a teaszál- j 
litás útját Tiencinből Kalgauba a cbinai i 
fegyveres lázadók már régen elvágták. ! 
Az orosz lakosság, Szibéria és a kai- j 
műk pusztaság népe a t<-át leves helyett, ' 
tehát fontos táplálékul használja és igy I 
reájuk valósággal a hét szűk esztendő 1 
nyomorúsága vár, ha a tea megdrágul. 
Ei lehetünk tehát mi is készülve, hogy 
kedvelt téli italunkat drágábban fog- | 
juk megfizetni.

Jt€4itö£-}(€JR€.
Büntetés

L a p u n k  ’m n l t  s z á m á b a n  h ír t  a d tu n k  
a z o n  k o n f l ik tu s r ó l ,  a  m e ly  v o l t  a  D r o x le r  
é t t e r e m  f ó p in c z é r e ,  Payer L a jo s  k a r t á r s n n k ,  
é s  e g y  a j t ó  m e l l e t t  ü lő  v e n d é g  k ö z t .  Payer 
u g y a n i s  e l a k a r t a  ertenátálm  a z  a k a r a t o s  
v e n d é g é t  a  v e n d é g lő b ő l  a  m ié r t  a z  o t t  a z  
e r k ö le s ó s z e t i  s z a b á ly o k n a k  m é g  n e m  fe le lő -  
je g  g o n d o lk o d o t t  ■ é s  c s e le k e d e t t . )  —  K a r t á r ­
s u n k n a k  i s m é t  k e l le m e t l e n s é g e  t á m a d t  m é g  
p e d ig  e l t é r ő e n  a z  e l ő b b i t ő l : m e g b ü n te t te k .  
A z  e s e t  e g y é b k é n t  a  k ö v e t k e z ő :

A f ő v á r o s i  f ö p in c z é r i  k a r  e g y ik  te k in ­
t é l y e s  t a g j a  Balika  G y ö r g y  s z a k t á r s u n k  n e ­
j é n e k .  a  m ú l t  h ó  u to ls ó  h e té b e n  t a r t o t t  n é v  
n a p  e s t é ly é n ,  Payer L a jo s  t 'e lk ö s z ö n té  a z  
ü n n e p e l t e t  s  e z e n  f e lk ö s z ö n tő v e l  k a p c s o l a ­
t o s a n  o ly k é p e n  t a l á l t a  é l t e tn i  a  k e d v e s  f é r j ­
u r a t ,  m in th a  e g y s z e r s m in d  György nvpját i s  
ü n n e p e l t e k  v o ln a .  B a l ik a  k a r t á r s u n k ,  a k i  
a n n a k  id e jé n  n e m c s a k  a  s z a b a d k a i  p in c z é r  
e g y l e t  a l a k í t á s a  f e lv i r á g o z t a t á s á n  m ű k ö d ö t t  
k ö z r e ,  d e  a k i  B u d a p e s te n  a z  0 .  P .  E . ü g y é ­
n e k  i s  e g y ik  le g n a g y o b b  m o z g o tó  e r e je ,  —  
a  le ik ö s z ö n tő n e k  r e á  v o n a tk o z ó  r é s z é t ,  o ly ­
k é p p e n  k ö s z ö n te  m e g ,  h o g y  a z  e s t é ly e n  
e s y  b e g y ü l t  t á r s a s á g  a  le g k e d é ly e s e b b  h a n ­
g u l a t  k ö z e p e i t  s  e g y h a n g ú la g  r ó t t . k i  r á  8  k o r . 
p é n z b í r s á g o t ,  Payer L a jo s r a ,  a k in e k  i s  e z e n  
ö s s z e g e t  —  d a e z á r a  a  s z e m é ly e s  k é r d é s b e n  
v a l ó  f e l s z ó la lá s  é s  s z a v a i  h e ly r e  m a g y a r á ­
z á s n a k  — a z o n n a l  l e k e l l e t t  f iz e tn i .  Ssüts L a jo s  
a k i  n é m i  á l l á s p o n t r a  m e r t  h e ly e z k e d n i  a z  
e l i t é i t  j a v á r a ,  s z in t é n  n e m  k ü lö n b  s e r s b a n  
r é s z e s ü l t .  K é t  k o r o n á r a  b ü n te t t é k .  M e r t  Dé­
kánit f ó p in e z é r  k a r t á r s n n k  f e l s z ó l a l á s a  Szüts- 
n e k ,  (k i  m á s  k ü lö n b e n  a z  0 .  P - K. B p e s ti.  
k ö z p o n t i  b iz o t t s á g  e ln ö k e i  — lé v é n  a z  O . P. 
E .  a l a p j a  é r d e k é r ő l  s z ó ;  m in d e n  s z ó n é lk ü l  
b e l e  k e l l e t t  v o ln a  n y u g o d n i  a  közvélemény 
a k a r a t á b a .  S  a z  i ly k é p e n  S k o r o n á r a  f e l s z a ­
p o r o d o t t  ö s s z e g ,  a z  O . P .  E . a l a p j á h o z  a d o p -  
t a l t a t o t t .  a  m e ly e t  a z  Újkor-Lapok m ú ltk o r i  
s z á m á b a n  k ö z ö l t  kimutatás m á r  tö l  i s  tü n ­
t e t e t t .  ,  .. t

A m id ó n  e z e n  e s e tb ő l  a z  ü d v ö s  t a n u l s á ­
g o t  m a g u n k n a k  l e v o n ju k ,  ig e n  a j á n l a t o s n a k  
t a r t a n o k  h a  f ő v á r o s u n k n a k  e g y  f ő p in e z é r j e  
s e  m u la s z t a n á  e l  m e g ü n n e p e ln i  a  k e d v e s  
n e j e  s z ü l e t é s e  v a g y  n é v n a p já t ,  k a p c s o l a tb a n  
a  f e n t i  e s e m é n y e i !  b ü n te té s e k k e l .  í g y  a z u t á n  
v a la h o g y  c s a k '  ö s s z e g y ű ln e  a z  a z  0 .  P . E . 
a l a p j a  . . .

Mulatság.
B án fá ró l Írják, hogy o tt  az .orgona* jav á ra  

kartársainK  a m ú lt hónap vége felé, a  yai- 
son befajtízesét megelőzőleg egy igen szépen 
sikerü lt társas m ula tságo t rendeztek, am ely­
nek d íszét nagyban  em elte, hogy azon m eg­
jelent az összes előkelő fürdői közönség, 
elén az igazgatósággal. Az o ttan i kartác­
sainknak  becsületére váló m ulatságot Csóka 
F rigves és Trebicsek János rendezték s a 
íiezta  jövedelm et a  bárfai tem plom  orgonája 
a lap ja  ja v á ra  ad ták . A m ulatság  u tán  a 
fürdői pinczér kar Engloner Béla top. k a r tá rs  
in d ítv án y á ra  elhatározta , hogy jövőre az 0 .  
P . E. a lap já ra  fognak rendezni m ulatságot.

A nagyvilágból.
Chicagóban legutóbb egy érdekes 

intézményt alapítottak. Ugyanis a ma­

darak svámára kórházat rendeztek be, I 
mely a maga nemében páratlan az egész ! 
világon. A madarak gyógykezelésére 
teljes berendezés és ambulatorium van 
és naponta érkeznek oda beteg, vagy 
sebesült madarak, melyek gondos gyó­
gyítás és ápolás után újólag lábra 
keln-k és egészségesen hagyják el a 
kórházat.

Arizonában (Egyesült államok.) olyan 
keménységű tára akadtak, melyet aczél- 
vágó szerszámmal sem tudnak feldol­
gozni.

A dslafrikai bányák normális időben 
80.000 embert foglalkoztatatnak.

Elő fize tő in kh e z!
Tisztelettel felhívjuk az „Újkor- 

Lapok“ mindazon előfizetőit, a kiknek 
előfizetésük még a lapunk júliusi meg­
jelenését megelőzőleg lejárt, hogy az 
esedékessé vált dijjakat mielőbb bekül­
deni szíveskedjenek, ne hogy a lap kül­
désben fennakadás történjen. Egyúttal 
figyelmeztetjük és kérjük mindazokat, 
akik lapjukat bármi hibás ok miatt ren­
desen nem kapják, vagy a kik helyet 
változtattak — hogy erről bennünket 
egy levelező lapon értesítsenek.
A z  „ Ú jk o r -L a p o k ^  k i a d ó h i v a t a l a u

I I . ,  F h g .  A lb r e c h t - ú t  S .

mzn j i í R ö p
Helyváltozások.

„Londoni Magyar Pinczér-kör“ 
The London Hnngarian" Waiters’ Society — Lon­
don. W. 9. Weste Street, Regent Street.

Lapunk levelezői és tudósitói közzé 
újabban — Mezeri Károly Kis-Czellből, 
Fontaine Lajos Szombathelyről, Fali-o­
vii s Ferencz Uj-Dombórvárról léptek. 
Lapunk munkás gárdájának uj tagjait, 
derék kartársainkat szívből üdvözöljük.

Takáos József lapunk levelezője 
Tatáról Verseczre költözött, hol az 
..Arany Szarvas” szálló föpinczéri állá­
sát vette át. — Gr oh Adolf levelezőnk 
és tudósítónk, régi helyét, a Nagy szé­
lién i Brassler kávéház föpinczéri áliását 
ismét elfoglalta.

A Pécsi „Royal kávéház” megnyitása, 
melyről már lapunkban hírt adtunk 
szombaton múlt egy hete volt. A meg­
nyitáson a nagyszámú közönség igen 
jól érezte magát s Korody Gyula ki­
tűnő zenekara mellett egész reggelig 
ott maradt. Az uj tulajdonos Kádár Ist­
ván szaktársunk, intelligens fellépésével 
és előzékeny modorával már az első 
nap megkedveltette magát amivel is 
midőn jó hirü üzletének uj alapját meg­
vetette, egyszersmind arról és tanúsá­
got tett, hogy a müveit pécsi kávésok 
egy kitüuö kartársat nyerték benne 
A kávéházban ez alkalommal állást 
nyertek Meizler Sándor föpinezér Hu­
szár György fizető pinczér Laniehs

István segédp. és Weber Béla mint 
tekeőr.

Fürdőről. Az utóbbi napokban be 
j állt kellemetlen is hűvös időjárás meg­
rövidítette az amúgy is későn kezdődött 
fürdői sasiont. Több helyen már vége 
a nyári életnek s a fürdőkön agy-két 
nyári-őszi kúrát használó vendégen, és 
a fürdő telep őrzőin kivid senki sincs.
A vendéglői üzleteket bezárták és a 
bérlő tulajdonosok s a vendéglőkben al­
kalmazott pinczér kartársaink is vissza 
tértek. A múlt héten érkeztek meg 
fővárosunkba : Dávid Sándor derék ba­
rátunk Trencsén-Tepliczről, ugyanott 
az ily czimü szálló fópinczére, — Un- 

! terreiner János és Unterreiner Vincze 
Siófoki fopinezérek, és Buziásról Am- 
brus János és Ambrus István föpin- 

: ezer kartársaink.
Vendéglő átvétel. — Weber József 

előnyösen ismert szaktársunk, ki mint 
j föpinezér a főváros előkelő üzleteiben 

működött hosszú ideig, Budán, a fö- 
utczán lévő és a régi jó hírnevű „Nagy 
CsizmaJ (Kertészné-féle) vendéglőt f. hó 
l-éu vette át: Kitűnő szaktársunkat,a 
kiben a budai közönség egy a köz­
kedvelt vendéglőhöz méltó szakavatott 
embert nyert, gratuláljuk, és kívánunk 
neki sok szerencsét!

Uj szállodás és uj házas. Karácsonyi 
Lajos előnyösen ismert szaktársunk, s 

I a szegedi P. A Társaságnak törzsökös 
tagja. Kis-Czellben át vette a „Keme- 

j nesi szállót" s azt szakavatott vezetése 
j által már is a legforgalmasabb üzle- 
! tek egyikévé emelte. Derék barátunk 
í ugyanekkor eleget tett egy másik ked­
ves köteleségnek is. amennyiben aug. hó- 
28-áu oltárhoz vezette szive válasz­
tottját, domjánszegi Dómján Irma kis­
asszonyt, d. Dómján Lajos pósfai föld- 
birtokos bájos szép leányát. Az itju 
házaspárnak felhőtlen szép jövőt és 
az üzlet átvételhez szerencsét kí­
vánunk !

Vendég fogadó átvétel Temesvárt
j a régi „Arany Ököl” vendég fogadót 
j Sehireiber Lajos vette át s azt a mai 
j kor igényének megfelelöleg a napokban 
: nyitotta meg.

Erzsébetfalvan a Törük-Flóris-ut- 
| czáLan lévő „Ipar kávéház“-at Xeu- 
! hauser József átvette és azt újonnan 

renoválva, t hó 1-én nyitotta meg. A 
j jó hírnevű kávéházat előkelő közönség 
látogatja.

Kávéház megvétel. Pozsonyban az 
182ö év óta fennálló ligeti kávéház 

I ismét gazdát cserélt még pedig olykép­
pen, hogy Palugyag Károlytól — ki 
az üzletet és annak kelthelyiségét a 
mai magas színvonalra emelte, egy 
„Brünni serfőzde részvény társaság" ve tte 
meg. Hogy a tisztes kort meg ért ká- 
véház gazdát cserélt ezuttal annál in­
kább sem örülünk neki, mert a brünni 
részvény serfőzde szaktársunk, a „Ligeti 
kávéházből" valószínűleg rövidesen sör­
házat csinál, hogy abba a magyar ital 

í rovására brünni sört mérjen.
Vendéglős változás. -  A Temesvári 

i Fehér hajó gazdát cserélt s ezuttal a 
, régi jó hirü üzletet Sartiga Lajos vette 
I át aki azt teljesen ujá alakította és
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czimét „Központi szálló"-va. változtatta. 
Saruga szaktárcánk szépen renovált 
üzletét, f. hó 7-én adta át a forgalom­
nak s ugyan akkor a kávéház megnyi­
tásnál a szép számban megjelent publi­
kumot, kitűnő hangverseny szórakoz­
tatta.

Uj kávés Temesvárt, a „Papa- 
nek" tele régi jó hírnevű kávéházat, a 
kávéháznak hosszú időn át volt köz­
kedvelt foplnczére, Wendt Poldi vette 
át. Uj kávés szaktársuuk üzletét f hó 
8-án nyitotta meg ünnepélyesen. -Sok 
szerencsét.

Kavehaz megnyitás Benjámin Mór 
Marosvásárhelyen, a Szent-György-ut- 
czában „Erzsébet" czimmel egy a mai 
kor igényeinek megfelelő csinos beren­
dezésű kávéházat nyitott. Szaktársunk 
szép üzletére, a közönség ügyeimét föl­
hívjuk .

Hely v á lto z a to k -  — Dautüeh Gyula 
derék  b ará tunk  a  szom bathelyi „Sza­
bálya" szálló 9 éven á t  vo lt föpinczére, 
az üzletből k ilép e tt s he lyé t az ugyan­
o tt hosszabb időn á t  alkal m ázott. — utóbbi 
időben azobayinczér Szabó bitre k a r­
társunk  foglalta  el. — A szobapinczéri á llást 
Horváth Ferenc: éthordó  nyerte  el. — Derva- 
rizs Mátyás közism ert kartá rsu u k  T em esvárt, 
a  belvárosi P ilsen i sörcsarnok főp iacáén  á l­
lásá t fog la lta  el. — Berymann Péter Tem es­
v á rt  a  H ungária szállóban ny í r t  a lk a lm a z á s t.  
— Patkó Lajos X. becskereben a  Rózsa szál­
lóban é tk  á llá s t foglalt. — A fővárosi Ha- 
nu<z nagykávéház főpiacáért á llását. Móri ti 
Sándor f. 20-án veszi á t. U gyanakkor fog­
la lja  e! az O tthon  k á v é  ház é jje li föp. á llá ­
sát. Nyuzli l i ö ü  k a r tá rsu u k  helyét Korbusz 
Gy. Lajos m. társunk . Gerencsér József fö p . 
U jdom bóvárról Zomborba és Enyloner Béla 
főp. B á rttá ró l B pestre érkezett.

(„Zalaegerszeg" Zs. J. tudósi tása.) Polyár 
Pál xz. „ A r a n y - B á r á n y — Mauttner Jakab 
n. o. a  polgári é tterem . — Fischer József a 
központi kávéház, — Wallner József a  „K a­

szinó" (Korona száílő), —Steigl József a  „Ba- 
rossliget" —és Horváth József a  „Ka*zaháza“ 
föpinczéri á llása it tö ltik  be. —  Hamsmcm 
Samu a  Korona szálló é tterem ben  m in t ét­
hordó. u. i t t  m in t borfiúk Goiuii Kálmán és 
Sebestyén József vannak  alkalm azva.

fi vén korcsmáros.
(kontra  „Vén fogadó")
I r ta :  Minden Tamás.

Megjegyzem hogy még nem volt 
félkilenez, mikor a keleti pályaudvari' a 
értem. A vouat 9 ó. 30 p. volt indu­
landó. S én a vonatról 1 perczczel le­
késtem.

Kifakadtam. Czudarságnak és nem­
telen eljárásnak neveztem, a mit a sors 
velem elkövet. Pech, pech után; késés 
késés hátán. Mivelhogy tegnap alig 
orrhosszal késtem le, az expresz csa­
var gőzöst, amelyen a rajnai hegyekre 
(szüretre) menni, állt volna kötelessé­
gemben.

Az állomásról kibandukoltam, hogy 
majd haza baudukolok. Éhes voltam 
mint a hét hétig nem evett ember. (Pe­
dig én csak reggel 11 óta nem ettem)

A pályaházzal szemben a Gattusiól 
nem messze áll egy kis sörkorcsma. 
Betértem. Az étlapon a mongol írás 
daczára is észrevettem hogy Székely 
gulyás van a konyhán. Hívom az ács- 
legényt, azaz piuczért, (hétköznapon 
ácslegény vasárnap pinczér) és kérek 
székely gulyást.

A Székely gulyás egyik legked- 
venczebb ételem, mint egyáltalában min­
den olyan étel, amely káposztával vau 
vonatkozásban. A mi egyébként a ká­
poszta iránti rokonszenvemre vezethető, 
egyszerű dolog. Boldogult nagy anyám 
születése káposzta ültetéskor volt, édes 
anyám asszony-é káposztaboniláskor. a 
magam-é pedig : káposzta szüreteléskor.

A Székely gulyást felszolgálta a 
vasárnapi pinczér. Olyan volt hogy a 
kutya sem ette volna ineg. Mondtam 
ezt a (valami bognárból lett) korcsmá- 
rosnak. Föl se vette. De az árát igen !

Most képzeljék el; egy perczczel 
lekésni a vonatról s egy perczczel ké­
sőbb kutyának való székelyit kapni. 
Egy Kicsibe múlt, bog)' boszuságomban 
az összes gázlángokat le nem vertem, 
ügy támologtam ki az ajtón.

— Szervusz, hé!...
(Hát e még ki az ördög !)
— Hé szervusz!

Jézus Mária! hát te vagy ! —- 
hogy lehet az emberre oly kétség- 
besetten kiabálni!?

— Hát aogy lehet valakinek egy­
szeri köszöntését meg nem hallani!? 
Vagy talán — büszkeség, lenézés stb. 
stb?.. . Változtunk barátocskám?

Tessék neki áll folebb. Ennek a 
csupa idegességü ennek a fél.. .

— No Isten — fohászkodtam föl 
keservesen—nem elég hogy a vonatról 
lekéstem, hanem még evvel a fél bo­
londdal is össze hoztál!...

Elmondtam neki esetemet. Va­
lóssággal kikelt magából. Hogy : hogy 
lehet valaki oly végtelenül együgyü, 
meggondolatlan, stb. stb. A vonatot egy 
perczel lekésni s megfizetni a kutyának 
való volt székely-gulyást!!

Egy hölgy ment el mellettem, akit 
észre vettem, és félig hangosan szól­
tam :

— Ni ennek a hölgynek egyik lá­
bán lakk, a másikon meg szarvas bőr 
czipö van.

Idegesen félbe szakított: „Hát hogy 
lehet ilyesmit is meglátni!"

— Én mindent meglátok, tehát 
azt is hogy te ma este . . .

Hogy csak ne szóljak, elmondta 
hogy úgy járt mint én. És elkezdett 
szidni minden kontár kocsmárost. ügy 
szidta őket mint a jégeső. Végül azt 
indítványozta, hogy ismer ő egy ven­
déglőt, a hol étkezni fölségesen és 
olcsón lehet.

— Hol van az a korcsma ?
— Nem korcsma, vendéglő. . .  kü­

lönben „Boroskocsi" a neve.
Ez után a sok nagy Isten verés 

után tehát mentünk a Boros kocsiba.
Gyalog meneteltünk és egy óra alatt 

ott voltunk — Budán — a „Borosko- 
csi“-ban, ahol — vasárnap lévén — 
szép számú és elegáns publikum verő­

dött egybe. A többek között ott lá- 
tuk a föpinezért. s Palkót, a „Boros­
kocsi" bor pinezérét, aki egyik sarok 
asztalnál nevetett.

„Hogy lehet nevetni egy borospin- 
ezérnek!" A nem messze lévő söntésböl 
a korcsmáros hangja hallatszott ki. Lár­
mázott a főpinczérrel, hogy az leszá- 
mitoltatni akart 8 fillémyi különbö/.- 

! letet, a mi úgy állott elő, hogy a ven­
dég a neki felszolgált 210 ó-bort 

1 vissza küldte és helyette sillert hozatott.
1 A íőpinezér azt * izonyitotta hogy ö 

neki nincs érdekében 8 fillért elveszí­
teni ; a korcsmáros meg úgy véleke- 

I dett hogy a mit ő már föl irt, azt le 
nem irja(igy volt ez szokásban — nála
— hajdanában és most is): a vendég 
pedig — a kié volt a 2 decziliter —

| azt állította, hogy a korcsmáros inkább 
való volna kutsébernek, mint vendéglös- 

1 nek.
Társm fültanuja lévén ezen ía- 

j mózus esetnek, boszuságában majd el 
j dőlt a székje. „Hát még itt se lehet 
nyugodtan költekezni!"... Hozzá még, 
bántotta a Palkó magaviseleté is.

— Palkó — szóltam én — mitől 
; jó az a nevetés?

— Hát mén a gazdánk szaklapot 
| olvas! — „Szaklapot"!!?
j — Szaklap kérem több is van a
■ világon — mondja Palkó. Olyan is ami 
! hetenként, olyan is ami minden két 
i hétben egyszer jelenik meg. S meg
' magyarázta Palkó, hogy a főnöke 
. addig egy nap se fekszik le, míg az 
| összes szaklapot, — és addig a regge- 
: lizésbe se fog bele, még a „Vendéglő­
sök, korcsmárosok társulata" havi ér­
tesítési szaklapját ki nem olvasta.

A vendéglős ekkor jött be egy 
terítékkel s vitte azt gyorsau a nagy 
asztalhoz a hová, a többiek közé, az 
imént telepedett le egy vendég. A te- 

' ritéket letette a vendég elé, s az asz- 
í tál közepén álló üvegek közül egyet
■ földöntött. Az üveg fölborult s boru­
lása közben télre bilentette a gyümölcs 
tartót, amiből szanaszét gurultak az 
almák. Egy vendégnek a levesébe sza­
ladt egy bolondos óma, mig egy másik­
nak sörét döntötte föl egy-két öklömnyi 
nagy körte. A további szerencsétlen­
ségeket megakadályozandó; a korcs­
máros ide-oda kapkodott, miközben

i aztán a többi butelliákat is elütötte.
( „Hé te Palkó hol az a vén kacs- 
j máros'~, a gazdád, — kiálltott boszusau 
; az a vendég, akinek a sör az ölébe 
j folyt. A skandaluózus botrányt okozó 
I „vén kocsmáros" pedig — mintha mit 
j se hallott volna, gyorsan megfordult és 

a söutésbe szaladt.
Jót kaczagtak neki, a kiket leves 

és sör meg nem áztatott, úgy szintén 
az éthordó, akinek a nevetésben, majd 
lehullottak karjáról a különféle nemű 
ételek. Csak a föpinezér nem nevetett.
— Egy feldőlt pohár sör, egy kiömlött 
leves, egy megsemmisült 7‘ Vés Rajnai 
vagy miféle bor ! — ki fogja ezt neki 
megtéríteni ? ...

A söntésben már nyugodt lelkiösme- 
rette 1 trónoló kocsmáros gazdája, mesz- 
sziről elébe kiálltott, hogy’ ő nem
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vesz tudomást semmiféle leszámolásról. 
No tessék ! Hogy űzessék meg azt a 
vendégek! — A mi miatt, a főpinczér 
aztán olyan patáliát csapott, hogy az a 
vendég puplikum oda c síidül ésér, vonta 
maga után. A kocsroáros a csődülettel 
sz-mben borai jóságára hivatkozott és 
bolondnak nyilvánította a főpinczémek 
azon követelését, hogy ö — kárában pó­
tolva legyen.

A közönség állás foglalása, hogy 
a íöpinczérnek jogos és méltányos a 
követelése — mit sem használt.

A megtörtént skandalum után 10 
perczczel kinyílt a mellék étterem aj­
taja, és azon egy szék repült be, 
neki egy vendégnek, aki az ajtó­
tól a második asztalnál ülr. A folyóson 
pedig csete-paté támadt. Szidta a „vén 
I.ocsmárosaz evő eszközök puczolo 
mesterét hogy: „Hogy merészel ő egy 
éttermi székre leülni, a folyóson!?

A véletlenül meg dobott vendég 
a kocsmárost alaposan lehordta, és eljá­
rását lontárságnak minösitté. Én pedig 
ez alatt elfeledtem enni és Dotoz ba­
rátomat, a vén Locsnuíros botrányos el­
járása annyira idegessé tette, hogy el­
ment a kedve az evéstől. Az nap este 
nem vacsoráltunk.

A rengetegben.
Kellemes szép nyári estén.
Kedvesemmel sétálok én.
Künn a himes tarka réten.
Fölöttünk sok szép csillag fény 
Mosolyog, a magas égen.

.4 mint megyünk messze-tnessze,
Beérünk a rengetegbe :
Körülöttünk csendes minden.
Csak néha a fák zöreje,
Hallatszik az erdő mélybe.

Messze benn a rengetegbe'
Megszólal a fülemile,
*4 szerelmesek dalosa:
Lombok alján elrejtőzve,
Bájos dalát dalogafja.

Erre össze nézünk mintha,
Ez a dal minekünk szólna,
És megértjük bülbül szavát.'
Csattan is már csók a csókra,
S  egymást hévvel öleljük á t . ..

Darvas Jenő.

ji v én  fogadó.
Botoz regénye. 8

III.
— De Bandi! hiszen ez nem tar­

tozik a legszebb leány legboldogabb 
vőlegényéhez — kiáltott nevetve Pin­
tyei Pál. az egyszerre borús kedélyii 
és érzelgösé lett Gyömöreihez: és kapta 
az Ősi italt tartalmazó kancsót és töltött 
a poharakba. A vidám czimborák itták 
és mulattak tovább.

Gyömörey nem nyúlt poharához; 
neki nem kellett több. Elment a kedve 
az ivástól, elment mindentől. Hogy mi 
okozta ezt és mi szállotta meg: maga

I se tudta. Csak erezett valami igen ne- ! 
hezet. olyas félét., ami a lelkét és szi­
vét elkezdte nyugtalanítani, gyötörni: 
olyant amit még 5 soha sem érzett. A 
különös érzeteknek ezen hangulat nyo- 1 
mosztó hatása alatt állt föl és <>uesu- | 
zott röviden, a mámorban és jó kedvben 
úszó vig kompániától. Azok tartották 
s erőnek erejével ott akarták még 
fogni. Nem maradt. Ment haza.

A pápai keresztuton, nem messzi S 
Gyomoré határához, szélvészként vág- I 
tató paripái egyliinr.ót kerültek ki. A ; 
hintóbán egy idősebb nr és egy fiatal 
hölgy ült.. Apáthy gróf és leánya volt. | 
És Gyömörey nem vette őket észre. ’ 
Kocsija párnáján fél oldalt dőlve, telje- ' 

j sen magába és mélyen igen mélyen volt 
I elmerülve gondolataiba. — Apáthy [ 

Margitról gondolkozott, sokat, nagyon i 
sokat Mit gondoli róla? Talán hogy j 
nem íog sikerülni a fogadalom: hogy 
Margit nem fogja szeretni?... Vagy 
ha szereti is az apai nagy tilalom miatt 
nem fog hozzá menni?

Nem, nem ez foglalkozatta Gyö- 
möreyt. Hogy Margit szereti s hogy az 
bármi titalmak daczára is felesége lesz 
ezt tudta, erről meggyőződött. A gróf 
leánnyal egyszer tánczolt és egyszer 
beszélt: a többi meg tudást, a körül­
mények megismerését illetőleg — ez 
untig elég volt neki. Mi bántotta hát ?

Van két olyan dolog, ami az em­
bert képes meg bolonditani. Ha a cse­
lekvés és nem cselekvés e,sete, vagyis 
ha az áll elő. hogy két, eset, közül az 
egyikre se tudjuk magunkat elhatározni. 
Bárha annak tudatában is vagyunk,

' hogy a kettő közül az egyik, igen rósz: 
a megállapodás mindazálta! mégis csak 
oda vezet, hogy nem tudjuk; melyiket 

j tegyük ? ...
így volt Gyömörey. aki jól tudta 

í hogy szereli öt a szép gróf leány.
; Öt.. aki sohasem fogja és tudja sze- 
' retni... S ő tudva ezt: elvegye-e. elve­
hetne azt az ártatlan, azr. az angyali 
szép leányt?

A megállapodatlanság fölötte való 
töprengéseknek légióival utazott s ér- 

! kezett haza. Mikor kastélya lépcsőjén 
| fölment, mikor szobáját benyitotta, 
még akkor is a kérdések kérdései gyö­
törték. Elvegyem-e? . . Elvehetem-e?.. 
Eh! — kiáltott föl végre és meg állt 
a szoba közepén. „Én fűzte hango­
san tovább gondolatait —- én gondol­
kozom s tűnődöm, én a pillanatnyi el­
határozások és a tettek nmbere azon, 
hogy!. . Tehát igen. elveszem, mert el 
kell vennem. Ha nem szeretem, még 
akkor is, — ha nem akarom, még akkor 
is: mert szó a szó: amit Gyömörey 
Bandi mond, az betartani, azt teljesí­
teni kell! ..  .

— Úgy van! — felelt egy hang 
valahonnan a mellékszobából.

— Vigyen el az ördög — kiáltotta 
vissza Gyömörey és hozzá fogott a le- 
vetközéshez.

— Olló kedves barátom uram, az 
ördögnek én hozzám semmi köze: majd 
ha kialudtam magamat, akkor szóba ál­
lok vele. Szervusz! — és ezzel amint 
a szomszéd szobából hallatszott — be 
fordult a falnak. S aludt.

— Hej komám, Bán dóri! — szólt 
át a szintén aludni szándékozó Gyö­
mörey . . .

És ugyancsak Bándori volt, a ki 
a másik szobában aludt. A hajnalban 
érkezett valahonnan h&vasan és fárad­
tan. Érthető hát. hogy Gyömöreynek az 
utóbbi szavaira egy szóval se felelt. 
Ö különben másnak ‘sem igen szokott 
feleigetni, ha aludt. . .

(Folyt. írói.)

Szerkesztői üzenetek.
Kertelő: levelekre nem válaszolunk. Kéz­

iratok at nem adunk vissza.

A t. szaktársak kéretnek, hogy az Új­
kor-Lapokat rámába téve. a vendéglő és káté- 

i házi helyiségekben mindenütt függeszék ki. hogy 
! abból a nagy közötiség, a vendéglős gnnezér- 
! ügyeket illető rendes értesülést nyerhess’-n. Ez 

szakmánkban és mindnyájunknak érdeke­
li. F. Hűvösvölgy. — A czim et Szentgáli 

j k . tá rta in k tó l kaptuk. — F. P. Bpest. — A.
| lap  kü ldését illetőleg u tánanéz tünk  s a kül­

désének fennakadását nem ta lá ltu k . Leltet 
| hogy. a  hiányos kézbesítés fe ly tán  n e m  
j kapta  a lapot. — G J. Csap. Kérését telje­

s íte ttük . Czéduta m ent. — G. A. X.Szében 
Üdvözöljük. !Levél megy.

E. F . Pozsony. — Az egyetértés és szere­
tet legszebb m indenek között ez egész vilá­
gon. M iután a vörös tehén, és vörös disznó 
h is tó riá ja  szintén ilyen form a értelem ben van 
m egírva, a z t m eg ta rto ttu k  és elébe tettük a  
p ap írkosara t, hogy éhen ne haljon. A vörös 
tehene t te h á t a jövő szám ba.. .

Több kéziratról a jövő számban.

Jíiaöóhivatali üzenetek.
G y. S. Szen tes . 6  k. lej. d eez . végén. — 

A. J .  B pest, 6  k . le j. <lecz. .51. — K . F . 
Buttka 3 — M- J  B p e s t 3 k. - M. D. India 
3 k és R. S. Tem esvár  3 k. le já ra t Novem­
ber v é g e n . — I*. G y. Miskolrz, 3 k. —  B. K. 
Szatmár 3 k. és — F. F. Beregszász 3 k. 
l e já r a t  O k tó b e r  végén - L . Gy. Eszek 0 k.

L. Gy. Kolozs G k. le já ra t 1901. Február 
végén. K. F. Pisin. Az utalványon 3 k o r ; 
helyett 1 kor. üli. á llt.  Szaktársunk a 
feladásnál bizonyára a  régi szám ítást a  korona 
szám ítással tévesztette  össze- M iután a  le­
já ra to t a  3 k. értelem ben. Okt. végére irtuk , 
a hiányzó összeg szives beküldését kérjük.

Nyíl ttér.*)
K áldor Zsigniond nevű, a  Herkules 

fürdő gyogyterm eben alkalm azva volt ét- 
• hordó — h ite lt adva  becsületszavának — 

nálam  nagyobb összegű adósságot csinált és 
anélkül, hogy tartozásá t k iegyen líte tte  volna 
egy szép napon m egszökött. — U tóbb v e tt 

; értesülésem  szerint Káldor i t t  több  más 
í egyének is adósa m aradt : am ié rt is felké- 
j rém össze» t.  szak- és kartá rsa im at, hogy 

am ennyiben a  fen tneveze tt Káldor Zsigmond 
éthordópinezér ho llé té  felöl tudomás-al bír­
nak , — a r t  az .Újkor Lapoku szerkesztősé­
génél bejelenteni, avagy közvetlenül velem 
közölni szíveskedjenek.

H erkulesfürdön, 1900. szeptem ber 7-én.
K eif Já n o s , 

főpinczér
„Orpheám- vendégi 5.“ 

Herkulesfürdö.
I *) E  rovatban fog laltakért a  szerkesztő 
| nem  vállat felelősséget.

Lapkiadó-tulajdonos: 
D O B Ó  G Y U L A .



k a l a u z ,  - m m

a  fővárosi és vidéki ismer­
tebb szállodák, vendéglők és 
kávéházak „Útmutatójába 
fővárosba és a vidékre utazó 
közönség és a kereskedelmi 
utazók figyelmébe ajánlható 
jobb üzletek. — Ajánlható 

czéqek. —
B U D A P E S T E N . 

SZÁLLODÁK, VENDÉGLŐK.
P an n ó n ia  szálló (Glück Frigyes) 

Kerepesi-úf, Nemzeti szín­
ház m ellett. (Szállodai 
szobák, é tterm ek, vendég­
lő kávéház.)

Is tv á n  föherczeg  szálló (Gundel 
János) A kadém ia-utcza, 
A kadém ia m ellett. (Sz. 
szobák, é tterm ek , kávé­
ház, sörcsarnok.) ̂  

N em zeti szálló (Arkay S.) belv. 
Vaczi-utcza!)

U ebreczen vendégfogadó, (Appl 
János) K erepesi-ut.

Ehm János é tte rm ei, kercpesi-ut 
és M uzeum -körut sarkán  
Nemzeti színház m ellett. 

Palugyni és H uszár étterm ek, 
Nem zeti szálló épület, a. 
váczi-utcza- és F eh é r ven­
déglő Arany Kéz-utcza 
felől.

Szikszay F erencz vendéglője 
V ám ház-kőrut.

K a rik ás  M ihály vendéglője, belv. 
S zerv ita  té r.

C'rmösy B éla . Feliéi-ló vendég­
lője, Kerepesi-nt.

Hack Is tv á n  nagy vendéglője, 
Csöm öri-ut 16. ke le ti pá- 
Irau d v arra l szemben. 

K a rik ás  Lajos vendéglője, belv. 
M agyar-utcza

T ó th  Jó zse f ,A rí.ny-h ika“ ven­
déglője. Ló-jyay-utcza. 

S ziko ra Ágoston vendéglője,
M u zeu m -k ru t, Muzeum- 
k ertte ! szemben.

E k k e rt K. vendéglő Sándor-n. 
N ém eth Já n o s  vendéglője, Jó-

zsef-köru t.
N ém eth Lajos vendéglője. N ép­

színház- és. N óm et-utcza 
sarkán.

Sörcsizm a Tendéglö. (Steinhübel 
Jenő) II., Iskola-utcza 44.

KÁVÉHÁZAK.
B elvárosi kávéház (S tener Sán­

dor), K io tild  Főb. palota- 
K lo tlld  kávéház (Krausz Géza), 

Váczi- és Irány i-u tcza sa r­
kán , H adtestparancsnok- 
ság i palo ta .

Oktogon kávéház, Andrássy-nfc 
O ktogon-tér.

H e lv é tia  kávéház, A ndrássy-nt. 
B alaton  kávéház (Tihanyi József), 

Kerepesi-ut.
F ium e kávéház, M nzeum-körűt. 
C orvin kávéház, A ndrássy-út. 
Hazám kávéház (Pollák Sándor) 

József-körut, N épszínház­
zal szem ben.

V enlczia hávéház. Belv. N ádor-
uteza).

G entry  kávéház (Molnár János),
M agyar-utcza

O rle a u s  kávéház (Papp Emil), 
Kostélv-ntcza 1.

K oron* kávéház (B aitek  Fe­
rencz), II., F5-utcza.
V ID ÉK EN . 

SZÁLLODÁK és vendéglők.
Tatatóváros.

E szte rházy  szálló.
S zarvas vendéglő.

Komárom.
A ranyhordő  szálló.
M nitz Rezső, vendéglő.
S p o rt kávéház, (M olnár Zsigm.) 
Nemzeti kávéház, (Honigschna- 

bel M.)
K atzer Pál vendéglője.)

Székesfejérvár.
M agyar k irá ly  szálló, (Barnay 

Ignácz) színház m ellett. 
Feke te  sas szálló (E n d e rsz J )

Győr.
F eh é r ha jó  szálló.
Posch N, vendéglő.
E rzsébe t kávéház.
K özponti kávéház.

Pannonhalma.
Nagy vendéglő.

Pápa.
G riff szálló, (özv. L akner A.-né). 
G ál sörödé.
G ráff kávéház.

Kis-Czell.
K orona szálló.
H u n g á ria  szálló.
M atics Is tv án , vasú ti vendéglő. 
Szabó L ajos, vendéglője. 
H orT áth  Jó zsef, kávéháza.

Veszprém.
K orona szálló.

Devecser.
Nem zeti szálló, (S töger M iksa.) 
Sárközy  A ntal vendéglője, Lö­

völde-tér.
Keszthely.

H ullám  szálló.
N.-Kanizsa.

K orona szálló.
Csáktornya.

Z rín y i szálló.
Varasd.

Vadem ber szálló (H ajós László.)
Czegléd.

B udapest szálló.
V asúti vendéglő (W ellisch A ntal)

Nagy-Kőrös.
V árosi nagy szálló.

Kecskemét.
H u n g á ria  szálló (K nirschK ároly) 
K ere tvás  szálló (B eretvás Pál) 

Szolnok.
Nemzeti szálló (Fodor D ániel) 

é tté réü l kávéház.
M agyar K irá ly  szálló  é tterem  

kávéház.
. K orona kávéház.

K ossu th  szálló (Szabó István)
Jászberény.

Lehel szálló (Vérségi F.)
Csongrád.

M agyar K irály  szálló (Goda I.)
Szeged.

T isza szálló , (M arschall J.)
Kass vígadó. (Kasa János) 

étterem  kávéház.
P ilzen i kávéház, é tte rem  (B a- 

vesitz  Lörinczné.
H o rv á th  testvérek  Hagenm acher 

vendéglője-
Scliw arcz J. vendéglője (posta 

m elle tt.)
I p a r  kávéház.

Makó.
K orona szálló.
S p itze r B e raá t kávéháza.

Batonya.
Korona szálló.

6yula.
Osznszky János vendéglője. 
Zóna kávéház (Tarkó István).

N. Kikinda
O zanits és Starapfl, K asch-féle 

szállodája.
N. Becskerek.

R ózsa szálló (é tte rem  kávéház). 
Lloyd kaszinó vendéglő (Böbék 

György.)
P ö tty é  vendéglő.

Arad.
F eh é r k e re sz t szálló (Nagy L.) 
M illenium  sörcsarnok (Schuch 

és B raan)
K orona kávéház (G rünw ald S.)

Déva
F e h é r  k e re sz t szálló (Englisch 

Béla) é tte rem  kávéház. 
Gyulafehérvár.

H u n g á ria  szálló.
M etro p o l kávé ház.

Pancsova.
W elsz szálló.

Temesvár.
K oronaherczeg  szálló. É tte rem , 

kávéház.
H ungária  szálló,ét te  rém kávéház 
P ilzen i sörcsarnok(3im oncsits J.) 

Versetz.
Gl&cktnann szálló.

Lúgos.
C oncord ia  szálló.

Orsóvá.
M agyar k irá ly  szái]ó,(Osanicz J.) 
V asúti vendéglő (Hom olka M.) 

Szentes.
PetöQ szálló (Halász János)
G yőri Sándor vendéglője, Kos­

su th  kör.
H. M. Vásárhely.

Nemzeti szálló (N ém eth Kálmáu) 
é tte rem  kávsház.)

Orosháza.
Alföld szálló.
Cseh Hugó vendéglője, v a sú tá l­

lomás m ellett.
Békés-Csaba.

N ádor szálló (R eichard t József) 
é tte rem , kávéház.

F ium e szálló (K e tte r K ároly) i 
é tte rem  kávéház.

V asú ti vendéglő (Salam on J.)

Nagyvárad.
Széchenyi szálló, é tte rem  kávéh. 
Fek«-te sas szálló, é tte rem  káv. 
V asúti vendéglő (K riszta S.) 
C sarnok  kávéház . R o th  K álm án.

Kolozsvár.
K özponti szálló  (N agy G ábor), 

étterem  kávéház.
Xewyorl. szálló(BogyóésTauszki) 
Angol k irá ly n é  szálló, (Sebessy.) 
P ilse u i ős forrás é tte rem , (Pfer- 

chv F.)
G rand  kávéház (M oldován D.) 
E u rópa kávéház, (Gárdonyi J.) 
E rzsébe t kávéház, (Grün A.) 
V asúti vendéglő (Graff János )

Maros Vásárhely. 
T ran sy lv u n ia  szálló 
L iitz te r  é tterem .
E urópa kávéház.

N. Szeben.
R óm ai csá szá r szálló.
Nagy sörcsarnok.

D. Szt. Marton.
Nemzeti szálló.

Deés.
Offák A n ta l, szálloda.
H u n g á ria  szálló, (M ent Béla.) 
Nagy fa  vendéglő, (M ohay S.) 
V asú ti vendéglő, K eller S.)

Besztercze.
Sah] ing  szálló.
M agyar k irá ly  szálló.

Torda.
K orona szálló, (Tóth István.)

Brassó.
G rand  szálló, (L ebovits Mór.) 
P e llik án _ J . szálló.
E rdé ly i Ödön vendéglője. 
N ewyork kávéház, (Gotzmann.)

Sepsi-SzL-Györay.
V árosi szálló.

Debreczen.
A ranyb ika  szálló, é tte rem , káv. 
F e h é r  lő  szálló.
P á r ls  kávéház, (K iss Lajos.) 
Ernke kávéház, (Kiss Adolf.) 
D ebreczen szálloda és vendéglő, 

(N ém eth András.)
V asúti vendéglő, (O ttó Sándor.)

Szatmór.
H u n g á ria  szálló (F ried  Ferencz.) 
Y aűászk iirt szálló, (Takács K.i 
K atii, k ö r vendéglő,(PongrátzL.;

Máramaros-Sziget.
K orona szálló , (Ö sterreicher S ) 
U rada lm i sörcsarnok. (Endt J.) 
O tthon  kávéház, (T a tá r Gusz:.)

Sümeg.
Nagy vendéglő.

Zalaegerszeg.
B áráu y  szálló. (F ridrich  Lajos) 
K orona szálló, (Domokos István)

Alsó Lendva
K orona szálló (N eubauer András) 
Poppel vendéglő.
R eve ren csits  J .  vendéglő

Sárvár.
K orona szálló (R itte r Lajos) 

Szombathely.
S z a b á ria  szálló, (H ainsm ati J.i 
H un g á ria  szálló (N agy Béla) 
S z ab a ria  kávéház

Kőszeg.
S tru tz  szálló (Je llas its  Ignácz) 

Körmend.
K orona szálló (Scheck Ignácz) 

Szt. Gatthárd
H itta u le r  korona szálló. 
Hegedűs G. vendéglője.

Csorna.
K orona vendéglő.
E rzsébe t kávéház (Nem es I.)

Kapuvár.
Zöldfa szálló  (K udlicska K.) 
H u n g á ria  szálló

So ron
P an n ó n ia  szálló,
Czenky A n ta l vendéglője.
B ir itz  P á l vendéglő je ,várkerü let 
Kosion H erm án k ré ta sz ig e t 

vendéglője

Pozsony.
I Zöldfa szálló  (P alugyay  K.) 

A ranyszarvas  szálló.
C hovantsek  L ajos vendéglője. 
B ayer H ngp kávéháza Rozsa-u.

Vá ez.
P an n ó n ia  szálló ,(Perlfein  József1 
P lisc h l A ntal, k áp ta lan  sörcsar­

nok vendéglője.

Esztergom.
F ü rd ő  szálló (Schleiffer Lajos) 
M agyar K irá ly  szálló.
K özponti kávéház.
P o rgesz  Béla, vendéglője.

Érsek-Újvár.
O roszlán  szálló.
K re n d t vendéglő.
Nagy kávéház.

Nyitra.
K orona  szálló.
A rany  sz a r  Tas szálló.
P i tz e r  M ihály és T. | kávéháza. 
„E nike“ kávéház, (Sarlay  Elek).

Szegzárd.
S zegzárd  Bzállő.
O tt F. kávéháza.



Kaposvár 
Koronn szálló 
F erencz Jó zse f szálló 
B árány  szálló.
O shudaTár vendéglő (Braun P.)

Lengyel M iklós vendéglője, (P. 
udvar m ellett.)

S.-A.-Ujhely.
ta d a s z k i i r t  szálló, iBock Imre.) 
H u n g á ria

Csurgó
szálló.

Arany ha jó  szálló. (Sillav B.]
'  adem ber szálló.
Hol 1 in g e r A ndrás „Nádor" vend. 
J a k a b  Imre vendéglője.
O lt hon kávehaz.
R oyal nagy kávéház (B erger L.)

C silla*  száll, , é tte rem  kávéház.

V asúti vendég!*’,, ifjödór (ívn ia  >
Huszt.

F ejes Fereiiez. nagy vendéglő je.

Központi s u l i

Kalocs;
H elfe r szálloda.

Szabadi
szálló (W ittm an Károly

O lth
B

B árány  -zállo 

Vad á s z k ö r t  szálló

( Horváth D )
Zólyom

Beczterczebanya 
H u n g á ria  szálló.

Nagy szálló , - M aver J 
Te 
Fi
T e re  szálló. (Z arkovits tiyörgy) 

iz m i sfln *arnok > .erű ig  .1.)

M agyar K irá ly  szálloda. Ki .nnold Jó zse r vend.-
Vörös F ló r ia n  vendéglője C re in e r  M ark t

O tth o n  k.tvéliiz

Eperjes
B erger nagy £/.»' la

Poprad. 
Tátra '/a .

L. Rózsahegy.

J F
•seper nagy szálló, 
k o ro n a  szálló.

M I N D E N  T A M Á S ,
Újévi üdvözlő kis Naptárai ’

P á r t o l j u k  a z !  a  m i m a g y a r !  nz 1901. év re  szóló a IV-ikévfo- 
Mint m inden évben úgy az yam u „L'jevi üdvözlő k is  >ap 

tá r a i t -v e g y é k  figyelem be. m ely­

fogott A Minden Tanús Újévi 
k is S a p i  á ra k  eltérőn  azeddig

ká t a 6  rátz es a tébbi wmet váron

é tte re m  é s  venM glő m e g n y itá s !
*  Sf *  A $  *  *  v*. a  $  A  a  *  a  $■ ‘  A  v  -5- s* i®
s>
<1

«í
< >
SÍ
• í  
Sí 
Sí 
< í
SÍ- 
SÍ 
Sí

..Nemzeti szálló* 
É T T E R M E I T

< *
<-*

< +
<-►
<-►

<s• '(Fther í+

gyakorlatunk  é>
i kiszolgálás es kittmi 

ajoiil. f a j ú  tK.rol 
•z.dgai ta tá sa  a ital a n e. közönség ige 
iintecl.en kieiegit.jük.

sí-
sí
SÍ- P a l u g y a i  é s  H u s z á r a

< *
< S
<►
■s

<•»
<•
<S

*  4-4V v  4  4  4- 4 ' 4  4  4  4  v  4  4 ' 4 ' 4 ' 4  4 ' 4 ' *

A .1 Á XI, II AT Ö i'Z K II KK.
és s z íjg y á rtó  Kerl*-»z Isnlor. N'

• ívi d is z m ú  r a k  t á r  s>

PalffY Testvérek
Szeszed, KáiVán;i-u

O alderon i és T ársa, alszeivk és

foK-ll'-k rak tá ra  K —  >

K IS  H IR D E T É S E K

6T l’énzköksíin!
katonniis/léknek

nyugdP  sokunk, h iv a ta ln o k o k - - 
nuk. „m in-len h ite lk ép es egyen- !•> 1

Eladó szálloda.

'  ~  -s * -t -  -V

W ilksoü IliltK il f
Budapest, VI., Deseffy-utcza 35.

V c z ó p k c p V i s d ö j c :

,-i b é c s i  J o l i n k  Jm I c .
j ; . D i . j M . i s  &  F i l s .  ( á > « j i u i c .
f j e n r y  \ \ l i i t c  ^  ; I ! a ,  I ; o n d o f i .
\ {«11micI K‘íc í i . M a la c a , 
f-jcnrv  ( io a lc t . f te i in s . 
fjanajipici* ^  T'H. Ropíleöiix.

i M erkúr. Ki:-



J i L Ó K l l *
té n y k é p n a g y itó -m ü in té z e t

Tfuóapesi, VI!., tfrály-'jfcza 33.
Eiv.i'.'al brorn-ziist papim élet nagy ságn fényképe­
ket. valam-Vi?*- olajfestményeket és kréta’*ajzokat 

• r  s t  í

— j u t á n y o s  á r  m o ll o t t  —
FÉNYKEPÍSzSE. FESTŐK. EA.J2DLÓK éa M'J-

Ti, H, T 1 \77 'r  OTT r«*si®re "y«r» nag»i:»sck es kuiturok juianyosan 
V Bsikoioitstnek

O l c s ó  e s  m é g i s  j ó
czipőt v á sá ro lh a t

R E T E K  M E N Y H É R T  . /
x'—nagy c /. i p őrak t á rá b n n 

B udapest. V II K irá ly -u tc z a  81 s ?

Meg nem felelő árak készséggel kicseréltetne 
!!! K iz á r  j l a »  s a j á f  k é s z í tm é n y  !

ALAPITTATOTT 1850.
S . utóda í ö w y  Sfflm

paplan, matraca, toaletté és ágynemiielc gyártmuiya. 
Budapest. VI., Eötvös-iitcza 23 a.

Elvállal Szálloda. K orcita é s  Inréze'ek s e  sz.ik.b;ivá'zó berendezése­
ket, a legolcsóbb és pontos kiszolgálta:^- m ellett. F igyelm eztetem  t. 

vevőim et a lan t felsorolt árjegyzékem re.

S e c n iid a  S a t in  p a p la n

Prinu Satin-paplan egy szélességbe í

Ezöst-Cloth la minőség

Atlasz-paplan minden sziliben
14 koronától feljebb.

Matraczok finom nyers vászonból 3 részben

Teng; fú I. sz. Is • í j  .1 . s.z'i ' •>. >• 1 a II.—

"fj
" f,

3,

Vendéglő átvételi értesítés!
Tisztelettel értesítem a n közöiiső- 

<fet, liorry Budapesten, a Keleti pályaudvar át- 
elieneben. a ..Keleti Kávéház-1 tőszomszéilsiffá- 
ban a Bethlen-utcza sarkan
V I I  . C s ö m ö r i - ú t  16. sz. levő

(<Al.M'á KKl.i;

&

$
3
3.

%
3
3

NAGYVENDEGLOT
átvettem . "SfcG

Minden igyekezetem oda irányul, hogy 
előzékeny pontos kis/.olgáláss ü. jutányos 
álakkal, kitűnő ételekkel es italokkal kiérde­
meljem a n é. közönség megelégedését.

Számos látogatásért esedezik /i"

H A C K  IS T V Á N ,  vendéglős. W
%Az Andrássy-úLi Klivényí-étterem volt fopinczere.
r<&

► «££«££ '-á% áí í  igi

%
%'

3-

%
1

3 .
&

G ed u ld ig e r  H u gó
Első Magyar Ruggyanta Bélyegző-Gyár 

íiS VKSÖ-INTK/.KT.
BUDAPEST. VI. KEB.. VÁCZI-ÜT l7 SZ.

Ajánlja magát mindennemű vésnóki munkát legszebb és 
legolcsóbb kivitelre u m. monogramok evőeszkö­
zökre. fehérneműk bélyegzése szállodák t é- 
szére. kitörölhetetlen jelző tentával. rugyanta- 
liélyegzők. kivágott ezüst monogramok szívar- 

j I ár ez á Ura stl«.

a  a  A  A .  A  .A  A  A A A . A . . A . A A A A A  A  f t

| p á l / y - | é k  rózsapaprika. J
flj.Egy próbarendelés elégséges, hogy ha- 

bár jóval drágább a többi paprikánál. 2* 
mégis azt használjuk.

t f  =  Szép szinü nem erős =  j£
Hintát, Árjegyzéket bérmentve küld £?

% Pálly féle cs és kir. szab. paprikagyár t í
SZEGEDEN. fe

*1 e?

Pobuda Károly Fia
fényképész.

elvállalja a fényképészet! sjakba vágó összes mun­
kákat a legjutányosabb árban és a legfinomabb ki­
vitelben. Csoportoknak és egyleteknek különös árked­

vezmény !!!

^udApest, II., 9. sz.

N .  uíuí, ; ;  Malin KAroiyuál Budapenl


